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Udmurdi eeposest,
selle tolgetest ja tootlustest

Eepilise poeemi (eepose) ,Kbldasini ajastu® on venelasest rahvaluuleteadla-
ne Mihhail Hudjakov kirjutanud téenidoliselt 20. sajandi algusaastatel, viima-
sed redaktsioonid on tehtud aastal 1922. Eepos on kirjutatud eelkiijate poolt
kogutud udmurdi rahvaluule ainetel. Vdidetavalt jii see t66 autori repressee-
rimise tottu 16petamata. Vaid I ja II peatiikk olid sdilinud autori poolt tmber
tritkitud kujul, tlejadnud osad olid kisikirjas ning mustandites. Kasikirja avas-
tas Leningradis Saltokov-Stsedrini nimelise raamatukogu arhiivist udmurdi
kirjandusteadlane Foma Jermakov juba aastal 1966 ning kirjutas sellest ud-
murdi ajakirjanduses, kuid selle avaldamist miskiparast ette ei voetud. Alles
kakskiimmend aastat hiljem vottis udmurdi kirjanik ja 6petlane Daniil Jasin
Leningradis stazeerimas olles kisikirja ette, kirjutas selle omakieliselt imber
ning IZkarisse naastes alustas kisikirjalise teksti restaureerimist ja ettevalmis-
tamist triikiks. Aastal 1986 avaldas ta triikis suure osa eeposest (vilja arvatud
kaks viimast peatiikki, mis ilmselt tsensuursetel kaalutlustel poleks ka saanud
ilmuda, kuivérd seal on kirjutatud venelastest — vt. Hudjakovi teksti eeposes)
koos kommmentaaridega teaduslikus koguteoses. Viimased kaks peatiikki on
taielikult avaldatud Sergei Vassiljevi ja Viktor Sibanovi teoses ,Zerpali var-



jus“ (1997) ning eepos tervikuna teoses ,K61dosini ajastu® (2008), mille jirgi
on tehtud ka kiesolev eestikeelne tdlge. Samas raamatus on ka Viktor Sibano-
vi tehtud tdielik poeetiline tolge eeposest udmurdi keelde. Samast raamatust
on voetud ka Munkacsi, Pervuhhini, Verstsagini ja Gavrilovi tles kirjutatud
tekstid udmurdi rahvaluulest.

Varem on eeposest vabatdlke teinud udmurdi kirjandusteadlane Vassili Vanju-
Sev ning avaldanud selle eraldi raamatuna ,,Dorv6z6“ aastal 2004.

Hudjakovi algses kisikirjalises tekstis (voi teadlaste poolt redigeeritud tekstis)
on moningaid viheseid erinevusi 2008. aastal avaldatud tekstiga. Lihtun ees-
tikeelses tolkes viimasest.

Eepose teatav 16petamatus ei ole segav, nii sissejuhatus kui kokkuvéte (ja isegi
viike kaherealine vabandus) on olemas.

Niiid lisaks moéningaid viljavotteid autori enda ja udmurdi 6petlaste artikli-
test, mis puudutavad kiesolevat eepilist poeemi ja selle loomise lugu.

Mihhail Hudjakovi kisikirja jidnud artiklist ,Rahvaluule ja udmurdi eepose

romantismist®:

»--.Eurooplaste pettumus oma tsivilisatsioonis XVIII sajandil oli
teadvustamise tulemus, et kultuuri hiilgav 6itseng ei 6igustanud oo-
tusi, ei parandanud tegelikku elujdrge, ei suutnud luua paradiisi maa
peal. Samasugust pettumust, kuid veel mitu korda teravamat ja tdis
kibedat solvumistunnet, tundsid udmurdid, kes kogesid omal nahal
tiiel madral toda Euroopa tsivilisatsiooni negatiivset kilge. Oli vaid
tiks viljapdds: minna kohutavast tegelikkusest fantaasiamaailma,
uneleda mottes minevikust. Minevik ndib ikka olevat armas ja ilus.
Tulemus on sama: Rousseau ilistas ,algolekut®, udmurdid kiitsid
Ko6ldasini 6nnelikku aega.

Apollon Grigorjev kirjutas, et ,romantika on mis tahes ajastul see,
mis tuleb jirsult esile mingi tugeva moraalse murrangu, teadvuse



muutumise hetkede tagajirjel.“ Proovime kohandada neid sénu ud-
murdi poeesiale. Millise ,,tugeva moraalse murrangu® elasid udmur-
did ldbi, see on selge: rahvusliku vabaduse, oma kodumaa kaotuse.
Kuid mida tahendab ,teadvuse muutumise hetked“? Mis suunas toi-
mus muutus? Kuhu liheb udmurdi rahvas? Sellele kiisimusele pole
kerge vastata. Koige toendolisem tee on udmurtide ileminek vene
rahva koosseisu, oma rahvuslike isedrasuste jark-jirguline kaotami-
ne ning sulamine, assimileerumine venelaste hulka. Kuid voib-olla
on vbimalik ka mingisugune muu viljapads? Vahest suudab karmi
tegelikkuse poolt aheldatud udmurtide teadvus purustada oma ahe-
lad, heita minema kéidikud ning pddseda uue elu avarustesse? 1917.
aasta revolutsioon aitas sellisel imel siindida. Ja niiid on udmurdi
luules hakanud koélama teised — head, terved, elur66msad - motiivid.
Selline on udmurdi kirjaniku Kuzebai Gerdi luule, kes on luulekogu
»<Kanneldaja“ autor...

Kui vordleme udmurdi rahvaluule moningaid motiive Euroopa kir-
jandusliku romantismiga, leiame neil olevat vapustavat sarnasust ja
kokkulangevust.

Niisiis on udmurdi rahvaluule romantismist kantud. Esmapilgul ndi-
liselt paradoksaalne on see, et kirde poélislaantes elavate udmurtide
meeleolud sedavord sarnanevad XVIII-XIX sajandi Lidne-Euroopa
kirjanike meeleoludele, mis on seletatav tegelikkuse suhtes rahulole-
matust tekitanud ajalooliste tingimuste sarnasusega. Molemal juhul
toimisid samad pohjused, mis mojutas romantismi teket. See asjaolu
selgitab, et romantism on universaalne nihtus...“

Katkendeid udmurdi teadlaste Sergei Vassiljevi ja Viktor Sibanovi teosest
»Zerpali varjus® (1997):



»IVM.Hudjakovi poolt t66deldud udmurdi eepiliste muistendite itheks
iseloomulikuks eripdraks on tépselt vilja joonistatud utoopiline maa-
ilm.

...“Koldosini aja“ algus on tegelikult , kuldajastu® utoopia, ,ajautoo-
pia“ iiks erim. Kuldajastu utoopiad, mis on paigutatud diakroonilisse
maailmapilti, on eraldatud igasugusest kaasaegsusest, nad eksistee-
rivad suletud stisteemidena, millel on oma reeglid ja eripira. Nende
olemuseks on mineviku idealiseerimine...

...Nihtav ruum on ruum ilma saladusteta, ,pimedate nurkadeta
seda saab niha vaid teatavalt korguselt, niiteks taevast: nii Inmar kui
ka Ko&ldosin ja Kuaz vaatlevad inimesi ja nende elu...

Utoopilistele tekstidele teine iseloomulik motiivide kogum on seon-
duv libitavuse ideega, seda ka , K6ldosini aja“ puhul. Udmurdi eepi-
listes muistendites on see esindatud nii, et inimesed ja taevas ei vo6-
randu teineteise suhtes... See eeldab ka piiride iiletamist jumaliku ja
inimliku vahel...

...Surm ei ole inimesest voorandunud, selles maailmas seda lihtsalt

pole.

Surma teema reduktsioon lubab kénelda inimsoo igavesest eksis-
tentsist, iseloomulik on see, et jutt pole mitte indiviidist, vaid su-
gukonnast, kust indiviid veel ei eraldu... Rahvas esineb siin kui tiks

terviklik subjekt.
...Inimesed on vennad, ,vendluse“ eesotsas seisab Koldosin.

Udmurtide sotsiaalne maailm , K6ld6sini ajas“ puutub thest kiiljest
kokku loodusliku, bioloogilisega, teisest kiiljest to6korralduse vor-
midega... To6 ideed eeposes siiski ei rohutata.



Udmurdi , kuldajastu® utoopia Hudjakovi variant keskendab tihele-
panu inimeste eetilise elu tiisvddrtuslikkuse ideele, terviklikkus on
tagatud sellega, et puudub hea ja kurja vastandamine.

Kui euroopalik klassikaline utoopia ei eelda geneesi, vaid kujutab en-
dast stabiilset, muutumatut olu, mis on igaveseks antud, siis , Ko6ld-
osini aja“ maailm on vaatamata selle staatilisusele vihesel mairal
dinaamiline... Udmurtide utoopiline maailm on sisemiselt vastu-
radkiv: jumalate poolt miidratud kord maa peal varjab endas imber-
tegemiste potentsiaalset voimalust...

Voorandumise kasv 16hub ,jumalik-inimliku perekonna“ mudelit,
taeva ja maa sfidrid eralduvad, mis viib udmurtide maailma struk-
tuursetele muutustele... Inimeste maailm kahestub, mis eeldab uute
suhete arengut enam mitte siisteemis inimene-jumal, vaid ka inime-
ne-inimene ja inimene-objekt. See seletab kaupade, raha, toreduse
killust, mis on ,v66ra“ maailma substituudid...

M.Hudjakovi poolt t66deldud udmurdi eepiliste muistendite peami-
seks eripdraks on see, et erinevalt enamiku teiste rahvaste tuntud ee-
pilisest traditsioonist genereerib see maailma traagilist pilti, paljuski
soltub see maailma moistmisest nii, et ajalugu ei saa tagasi poorata...

Hudjakovi udmurdi eepos sarnaneb tiipoloogiliselt piibli tekstidega...“

Edasi toovad autorid hulgaliselt paralleele udmurdi eepose ja piibli teksti va-
hel, mis minu meelest on vaieldav voi siis nii tldine, et on rakendatav ka pal-
jude teiste eepiliste muistendite puhul.

Autorite tekst jouab kénesoleva eepose puhul jireldusele, et ka see teos tihis-
tab udmurdi rahvusliku eneseteadvuse teket ja et udmurdi kultuur on sisene-
nud Euroopa kultuuri.



Kirjandusteadlane Vassili Vanjusev kirjutab kaassénas oma eepose vabatolkele
(tootlusele) ,Dorvozo“:

» Leose kulminatsiooniks on see, kui avalikult péletatakse udmurtide
kasetohust piiha raamat, kus piktogrammide abil olid iiles kirjutatud
sajandist sajandisse edasi antud palved, traditsiooniliste usutalituste
ja kohtupidamise kord, samuti teated rahvuse ajaloo olulisematest
sindmustest. Raamatu hivitamise initsiaatoriks on selle raamatu
peamine hoidja vosjas, s.t. preester, kes arvas, et nii on véimalik var-
ju tombuda ning teha néigu, nagu ei hoiakski udmurdid enam kinni
oma vanast paganausust. Rahva hoidja ning toitja jumal K6ldésin
pidas sellist tegu reetmiseks, vabatahtlikuks allaandmiseks ning tegi
nii, et sellel rahval ei oleks enam positiivset tulevikku. Rahva prae-
gused hidad on tulnud sellest, et ta ei kaitsnud oma omapira, et ta
allus vastas seisvale joule — selline on ajaloo ideelis-psithholoogiline
jareldus, nagu see on esitatud M.Hudjakovi teoses. See on killaltki
kooskélas rahvaliku eepose Zanri pohilise loomusega, kus rahvuse
konsolideerumise ajana on kujutatud tema kuldaega, edasine aga on
ikka enam vasturiikiv, tiis konflikte ja kokkuporkeid.®

Nagu 6eldud, on eriti Daniil Jasin (1929-1988) ja Vassili Vanjusev (siind. 1936)
pohjalikult tegelnud Hudjakovi kisikirjalise teksti tekstoloogilise taastamise
ja tootlemisega. Viimane nendest ka on praktiliselt loonud oma rahvuseepose
variandi udmurdi keeles. Hiljem on tipse tolke eeposest teinud kirjandus-
teadlane ja luuletaja Viktor Sibanov (siind. 1962), kusjuures ka tema poolt
2008 avaldatud tekstis on vorreldes algtekstiga olemas moningaid viga viikesi
kirpeid. Nagu 6eldud, olen oma tolkes lihtunud sellest tekstist. Ka proosas
esitatud 16igud udmurdi rahvaluule iileskirjutustest on Viktori Sibanovi valik.

Ténan abi eest nii Vassili Vanjusevi kui Viktor Sibanovit, kes on saatnud mulle
eepost puudutavaid tekste ning selgitusi. Samuti tinan toimetajat, udmurdi
filoloogi ja luuletajat Mus Nadiid, kes on aidanud selgitada paljusid kirjakohti

eeposes ning tolget asjatundlikult toimetanud.

Arvo Valton
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MIHHAIL HUDJAKOV

Tuntud ajaloolane, arheoloog, etnograaf, folklorist, ajaloodoktor (omis-
tatud aastal 1936 vahetult enne represseerimist). Mihhail Hudjakov siindis
03.09.1894 Vjatka kubermangus Malmaozi linnas. Aastal 1918 I6petas ta Kaa-
sani Ulikooli. Aastatel 1919-1925 oli ta kubermangu muuseumi (aastast 1920
Tatari Vabariigi Keskmuuseum) Ajaloo ja Arheoloogia osakonna juhataja,
olles samal ajal Idamaade Pedagoogilise Instituudi 6ppejoud. Aastatel 1926-
1929 6ppis ta Ajalooakadeemias aspirandina, seejirel to6tas Leningradi Uli-
koolis Keeleteaduse ja Materiaalse Kultuuri teaduskonnas aspirandina ning
hiljem dotsendina. Samal ajal t66tas ta ka teadussekretirina NSVL Teaduste
Akadeemias ja hiljem NSVL Rahvaste Uurimise Instituudi Keskaja osakonna
teadurina. Ta spetsialiseerus Kesk-Volga rahvaste, sealhulgas udmurtide, aja-
loolis-etnoloogiliste probleemide uurimisele. Ta on uurinud udmurtide kul-
tuuri, rahvaluulet, traditsioone. Mitmed tema teadustd6dest on plihendatud
Venemaa ja Kaasani khaaniriigi suhetele. Ta on aktiivselt osalenud muuseu-
mite organiseerimisel Kaasanis ja Malmézis.

1936. aastal anti Mihhail Hudjakovile ulatusliku teadust66 eest - dissertat-
siooni kaitsmata - ajalooteaduste doktori kraad, kuid samal aastal ta arreteeriti
sitidistatuna trotskismis ning lasti maha 19.12.1936. Paljud Hudjakovi tea-
dust66d, mis on alles erinevates kogudes ja fondides, on seniajani avaldamata,
osa kisikirju on sdilinud vilismaal, sealhulgas Soomes.
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Sellel maal, kus joed on kiired,
Seal, Tuptsi’ kus jogi sinab,
Metsas elavad kus karud,

Kus on julge, vapper rahvas,
Seal on stindinud need laulud,
Ennemuistsed pajatused,
Kuulsaks saanud muinasjutud.
Maal sel elavad udmurdid,

Seal Vatka, Kalmezi sugu,

Ja Sudzjad”, see vigev rahvas.

Nende lihedusse asus
Vooras tatarlaste sugu,
Marilaste rohke malev.

Koik need tublid, vaprad rahvad
Vigitegusid on teinud,

Lh37 o TP -2 P et At 1
R T A T

Nende kuulsusest on laulnud
Esiisad muistseid laule,
Vanad mehed jutustanud
Lugusid neid lastelegi,
Kandlekeelte helinaga
Kuulsad kujud endisajast
Noorte hinge sisenenud,
Vaprust nendes siititanud,
kuulsusjanu helge tuli
muistsetele sangareile

jareltegemistki pakub.

Kuulsime neid laule meie
Saja-aastaselt Ozmegilt,
Suur-Dokja kes kiilast parit,

Halli karu suguvosast.

"Tsuptsi — jogi Udmurdimaal. Kaik joed, kohad, linnad, kiilad on eestikeelses tolkes antud udmurdipiraste
nimetustena. Originaali autor kasutab valdavalt venelaste antud nimetusi, mis on nii-6elda ametlikud ning esi-
nevad ka impeeriumi maakaartidel. Udmurtide enda vilja antud kaartidel (niiteks kaardil ,Udmurt Elkunlen
Mutusez“, 2006) on olemas mdlemad nimetused, kusjuures udmurdi nimetus on eespool (iilevalpool). Viktor
Sibanov kasutab oma eepose tolkes (2008) ainult udmurdi nimetusi.

" Vatkad, kalmezid, sudzjad — polised udmurdi sugukonnad. K&ikidel udmurdikeelsetel sonadel, pirisnimedel,
sugukondade, suguvsade nimedel, miitoloogilistel tegelastel, kohanimedel, jogedel ja muudel geograafilistel
nimetustel on rdhk viimasel silbil, nii tuleb neid ka eestikeelses télkes lugeda, eepost libiv trohheiline ritm

peaks seda hélbustama.
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INMAR,
KOLDOSIN, KUAZ'

Ajad, millal tekkinud on
Jumalad ja maa ja taevas,
Mattunud on himarusse,
Neid ei tunne meie malu.
Tekkisid kui maad ja metsad,
Kasvavad kus kuused, minnid,
Voolavad kus joed ja ojad,
Targad jumalad siis olid
Olemas ja vaatasid seal,

Kuis on kaunid mied ja orud,

Luhad avarad ja laaned.

Kolm neid oli, helged, kaunid,
Nagu sobralikud vennad,
Head kui ema poegadele.
Jumalad Inmar, Kuaz ja
Ko6ldasin siis valitsesid.

Jumalaks Inmar on taevas,
Meie tulla valgustaja
Piikese ta valitseja,

Tidhtedele, kuule isand,

Taevane Inmar, see helge.

" Inmar - taevajumal (vrdl. Ilmarine), see paganausu peajumal on praegu udmurdi keeles ka kristlaste jumal-isa

ametlik nimi.

K6ld6sin - maa ja vilja jumal, mone 6petlase arvates on see vanataat olnud algselt hoopis jumalanna.

Kuaz - ilmastiku jumal.

Kbigi nende kolme jumala funktsioonid ja eripira on eepose tekstis kiillalt pohjalikult lahti kirjutatud.



Uhke jumal, valitseja
Vaatab taevast maade peale,
Ikka tark ja rahumeelne,
Elutorm ei teda puutu.
Selle mirgiks, et ta taevas
Korgel igavesti asub,
Toome ohvrit talle ohtralt,
Lokketules poletades.
Ohvrisuits siis taeva tduseb
Kus Inmar ta sisse hingab,
Inimeste palveid kuulab,
Soosivalt neid vastu votab.
Et on korguste ta jumal,
Talle piihendatud minnid,
Oksad millel tlespoole,
Taevasina piikesesse
Suunduvad mis meie alalt,
Rohelistest avarustest.

Nii udmurdid, metsarahvas
Saadab oma palveid sinna,
Haldajale vigevale,

Meie piihale Inmarile.

K6ldésin on teine jumal,
Suurte maade valitseja,
Koigele, mis maa peal, isand —

Mied ja metsad, veed ja viljad -,

Peremees ta elavaile,
Metsikuile kiskjatele,
Loomadele tulusaile,
Kodustele, harjunuile.

Taimede eest hoolitseb ta,
Leivavilja, suurte puude,
Kiibemete eestki pollul,
Kaike siin, mis elab, kasvab.
Koldasin ka hukust hoiab
Minde, nulge, kuuski, tammi,
Vahtraid, pérnasid ja kaski,
Leppi, haabasid ja papleid.
Poldudel ta vilja kaitseb,
Rukist, kaera, otra, nisu,
Kanepit ja lina, tatart,

Toitu rahvale et oleks,

Riiete jaoks kangast jatkuks.
Lahke, 6nnistava kiega
Koigil kingitusi jagab,
Parandab kéik vead ja hiddad,
Riknemisest koike pédstab,
Eluvaimu sisse puhub
Uinuvasse loodusesse,

Nagu isa pakub tuge

Lastele ta armsatele.
K61d6sinil, eluhoidjal,

Ko6igi maade valitsejal
Rahvas metsadest, udmurdid,
Ohvrit rammusat tal toovad,
Mulla sisse asetavad.
K61dasinil pihendame

Meie leherohkeist puudest

Ro66msatoimelise kase.

16



Valgetuvelised kased
Oksi alla langetavad,
Sirutavad mulla poole,
Rohelise katte poole,

Kus on varjul elu isa,
K&ld6sin, me 6nnis andja.

Kolmest suurest kolmas jumal
On Kuaz, kes 6hku, niiskust
Haldab, dikest, vihma, rahet,
Vilku, pélku, muristamist,
Koidu, kaste, udu jumal.
Tema juhib omal soovil
Korgel taevalaotuse peal
Valgevillalisi pilvi,

Musta pilvega voib katta
Kogu taeva meie kohal.
Tema juhib tuulte kulgu,
Paneb 6hu leegitsema
Punase kui tule paistel,
Piev mil loojangule kaldub.
Oma vdimuga ta seda
Toimetab nii targalt aina,
Oode 16pp et jouab kitte,

Pirast pimeduse aega

Saabub roomsameelne hommik,

Kahvatuks 166b taevas koidus,
Teed Inmaril puhastades,
Roosast udust vilja vaatab
Armsa piikse sirav pale.

Ja Kuazil, vete juhil,

Maa ja taeva vahemikus,
Kerge 6hu avarustes,
Koikjale mis ulatumas,
Me udmurdi iidne rahvas
Oma ohvriandi pakub:
Selle riputavad salus
Pihapuude okste peale,
Et need pisiksid seal ikka
Taevaste ja maade vahel,
Niiske vaba 6hk et embaks
Ohvriande avatuultes,

Et Kuaz neid vastu votaks.
Nuud Kuazile ent toome

Ohvriks lehma punakirju...

Kuigi hea Kuaz on helge,
Teda kardetakse pisut,
Looduse kui valitsejat,
Peremeest kes ilma tile,
Aikese ja rahe toojat;

Kui on olnud iikseilma,
Oeldakse ,,Kuaz gudérja®
Tdhendab, et miiristab ta;
Kallale kui hida tuli,
Sosistati isna tasa:

,Nii Kuaz vist teha soovib.“

17



Valitseb ta meie saatust,
Onne, hida, tervist jagab,
Temast s6ltub, kas me stida
Thaldatud rahu leiab

Voi ehk hida kaela langeb,
Musta pilvega kui taevast
Moénikord Kuaz voib katta.
Puude seast udmurdi rahvas
ptihendab Kuazile kuid
Voimsa pohjamaise kuuse,
Mis ju oma oksi laotab
Maa ja taeva vahepeale

Ega korgustesse ptri,

Ega madalale lasku.
Meeldivad ent puud need mornid
Just Kuazile, kel pale

Endalgi on karm ja vali.

Noénda valinud on kolme
Puud me jumalad kui mirgiks
Oma loomusele ise:
Kuninglik on mind Inmaril,
Kuldésinil elav, haljas
Kasepuu, see roomsameelne,
Ja Kuazil kuusk, mis matlik,
Kaugusesse mornilt vaatav.

Targalt jumalad on jaotand
Looduse nii omavahel:

Sai Inmar nii keisriks taeva,
Piikese peal elanikuks,
K61d6sin sai maa, mis haljas,
Laaneavarustes elav

Ja Kuaz on peremeheks
Taevaste ja maade vahel.
Kuningas Inmar on rahu
Ise, uhke, hidirimatu,

Kogu ilma valitseja.
K61dosin on maine, 16bus,
Naeratabki onnelikult,
Elur66mu koigil jagab.
Morn Kuaz on range, vali,
Vihmapilve valitseja,
Saatust koigile ta midrab.

Kolme suurt me jumalat nii
Austame ja tlistame,
Surematuid ausse seame,
Ohvriandi neile toome,
Nende poole palvetame.
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ZERPALID°

Kui ei olnud veel siin ilmas
Kiinnivilju, rukkipolde,
Kuskil kuuldagi siis polnud
Inimsoost voi rahvast monest,
Olid hiiglased vaid ilmas,
Vilimus kel veider viga.
Nimeks neil zerpalid oli.
Kasvult olid nénda pikad
Need zerpalid tohutumad,
Pb6lvini et mets neil kiaundis,
Astusid nad tle puude

Nagu négespuhmast tle.

Peas nad kandsid miitse korgeid,
Valatud mis pronksist olid,
Teravtipulisi kiivreid.

Sédred vasega neil kaetud,

Jalandudeks aga pastlad.

Nuudki leitakse veel konte,
Jddnuseid neist hiigelmeestest,
Mulla all ja jaarakutes,
Kevadveed kui uhtumas on

Kaldaid jogedel ja pinnast.

Imestama panevad need
Kondid, pikkus nonda vigev,
Kaalult tohutumalt rasked.
Vahel leitakse ka hambaid,
Kaaluvad mis tle puuda —
Need zerpalide on hambad.
Metsamail udmurtidel on
Mitmes paigas suuri kddpaid.

" Zerpalid on mudtilised hiiglased, mone 6petlase arvates on see nimi tuletatud sonast ,,sjorpal, mis tihendab
steispoolne®. Neid olevusi on eeposes pohjalikult iseloomustatud ning nende saatus lahti kirjutatud.



Kiinkad need on tekkinud ent
Nii, et hiiglased seal olnud,
Koéndinud kui tasandikul,
Astunud kui tle puude,
Raputanud tiihjaks pastlaid
Neisse kogunenud mullast,
Mis on jalandusse sattund.
Pastlad olnud nénda suured,
Mulda nendes nénda palju,
Et sest moodustusid kiinkad,
Mitmesugused kurgaanid.
Kuid zerpalid olid tobud,
Kuigi hiiglaslikku kasvu.
Polnud nad ka kuigi vaprad,
Polnud s6jakad ja julged,
Niidanud ei oma joudu
Ega tahet ilmutanud.
Viikene neil oli aru,
Kélvanud ei nende sugu
Voitluseks, ei voistlusekski
Ega visaks raskeks sojaks.
Rumalad need olevused
Osanud ei eladagi,

Harinud ei viljapoldu,
Kiilvanud ei teri maha
Keset metsi viludele.

Neil ka mesilaid ei olnud,

Ei nad tundnud mesilasi
Visimatuid, kasulikke.

Need zerpalid ei ka méistnud
Pidada siin lehmi, kitsi,
Lambaid, hobuseid ja linde:
Hanesid ja parte, kanu.

Ei nad osanud ka hobust
Koorma ette rakendada
Ega seljas ratsa soita —
Elasid kui metslased nad.
Hiiglased ei osanud ka
Palkest ehitada maja,

Mets ei kolvanud neil miskiks,
Oli neile nagu pohuks.
Rebisid kiill juurtega nad
Minde, kuuski nagu rohtu,
Polnud tarvis pingutada
Neil zerpalidel seal selleks.
Jumalaid ei austanud nad
Ega surnud eellasigi,

Elasid koos loomadega,
Peas ei motteid tarku olnud.
Sellised zerpalid olid.
Tekkisid kui inimesed,
Maad siis valitsesid veelgi
Hiiglased need tohutumad,
Toug see norgaaruline.
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Stindisid ent inimesed,

Me udmurdid esimesed;
Rahvas oli vaikest kasvu
Vorreldes eks hiiglastega,

Kuid neil oli selge aru,
Musklid joulised ja kovad,
Inimtéug see julge oli.

Kord zerpal kui kondis metsas,
Nigi meest tiht puude okstes —
Mees see raius kuuse tiivve
O6nsust mesitaru tarvis.
Toksimist seal kuuldes arvas
Hiiglane, et rahn vist toksib.
Kummardus ja pihku vottis
Inimese kuuse otsast,

Suurde taskusse ta torkas,
Oma koju elamusse

Viis zerpali ema ette,

Niitas inimest ja lausus
Hiiglane tal: ,,Vaata, tina

Selle rihni kinni ptidsin.®
Ema vaatas, kohe taipas,

Et ei rahn, ei lind see ole —
Teisest toust tiks olend hoopis —
Inimlaps, udmurt see maistlik.
Paljunes siis rahvas joudsalt,
Kosus K61dosini lapsi,

Paldu kilvata nad moistsid,

Vilusid ka mesinduses.

Ei zerpalid mirganudki,
Kuidas kasvas inimsugu,
Hiiglastel ei aimu olnud,
Hukk et liheneb neil kindel.
Ainult too zerpali ema,
Vanaldane hiigelnaine
Emastidamega tundis,

Ette juba ohtu aimas,
Otsekohe seda maistis,

Kui udmurti oli ndinud.
Utles pojale ta nonda,

Nii zerpalile ta sénas:
,Olevus see lase vabaks,
Rihn véi lind ta pole mitte,
Tekkinud on inimesed,
Nende vastu joud ei hakka,
Meie hukk on lihenemas,
Ilmas ses meil elu pole!*
Poeg siis kohe kisku tiitis,
Vana ema tahtmist tegi,
Laskis ta udmurdi vabaks,
Asetas sealsamas maha.
Aimates sest ajast hukku,
Onnetust, mis ees neil seisab,
Liks zerpali sugu dra
Metsadest, Tsuptsijoe maadelt
Kanti kaugesse ja karmi,
Taha miagede ja laante,

Kus on tiihermaad ja kénnud,
Kus on kiilmad viga valjud,
Lumega kus maapind kaetud,

Elu kus on kurb ja igav...



Sinna inimtdug ei tule,

Korbes elada ei taha,

Kuid zerpalid hiigelkasvu,
Tahtejouta olevused

Sinna kénnumaale liksid.
Lidinud paikadest, kus harjund,
Nad Vatka siit haljalt kaldalt,
Hiiglased need sammud seadsid
Pohja poole kesk66 maale.
Teele asusid nad maile,
Mollamas kus pime meri,
Vihased kus tuisud aina,
Taevas sihvib virmalisi.
Sammusid nad ile metsa,
Kaudu jdirakuid ja orge,

Oma paunadesse korjand

Terved koormad metsapiahkleid.

Sellest saadik laante kandis
Hiiglasi ei ole néha,

Neid zerpale seal ei kohta,
Kadunud sealt nende sugu,
Kénnumaale dra ldinud
Igavesse pagulusse.
Riidgitakse, et seal korbes
Otsa saanud nende sugu,
Kadunud ja vilja surnud,
Kuna véidelda on tulnud
P6hja hirmsa loodusega.

Ridgitakse, et zerpalid
Elanud seal seni, kuni
Sinna inimesed tulnud,
Mbobistusega inimsugu.
Hiiglased ei tahtnud jddda
Inimeste ikke alla,
Vbaitluseks ent nendel polnud
Oskust ega osavustki.
Ehitasid mullast onne,
Kaevasid seal pimekoopaid,
Kadusidki hiiglased need
Igaveseks maade poue,
Sulgenud kaik ligipddsud,
Limbusid nad mulla alla.
Nonda kénelevad need, kes

Konnumaadel ise kiainud.

Hiiglasi zerpale enam

elus pole tinapdeval,

Uksnes mullapuest leitud
Vahel tohutumaid konte,
Kuulunud mis hiiglastele,

Kes on limbunud seal koopais,
Mulla alla havinenud.

Noénda hukkus nende sugu,

Jattes koha inimsoole.

2



TR WS

ppLE o S = 7 g st 17
B - TR R LT

KOLDOSINI AJASTU

Sellest saadik, kui zerpalid
Lahkusid TSuptsijoe maadelt,
Arukate inimeste

Sugu vallutas need alad.
Tlusasse metsakanti

Koaikjale nad valgusid siis,
Migedesse, orgudesse,
Kingastele, nogudesse,
Voimsatele jogedele,
Kaunitele kallastele

Asusid need inimesed,

Kiilad roomsad ehitasid.
Ilmus siia meie kanti
Muistne, vigev, vapper sugu,
Sangarlik udmurdi rahvas.
Ruttu nemad, head udmurdid,
Asustasid selle kandi,
Igaveseks jdidki sinna,

Kus Tsuptsi see maa on kaunis.

Jumalad siis r6omsalt kaesid
Oma kérgustest seal taevas
Toredat ja julget, véimsat
Inimkonna esirahvast.
Kuigi viiksemad nad kasvult
Kui zerpalid tohutumad,
Nende maistus oli helge,
Elavalt neil liikus mote.
Kogu ilma valitseja,

Suur Inmar neil oli kaitsja,
Koldésin ent hoolas hoidja,
Peremees ja nagu isa.

Isegi Kuaz, kes saadab
Kurja tuult ja rahet, tormi,
Kui ta harva maale vaatas,
Naeratas ta kortsus nigu.



Lahedal siis asus taevas,
Mooda redelit vois sinna
Ules ronidagi holpsalt,
Nagu toas me roniksime
Kiilmal talvel lavatsile,

Kus on ikka soe ja monus.

Rahva juurde jumal tuli,
Ajas juttu vanadega,
Arutas ja néu seal pidas.
Oli moéni liiga teinud,
Oli sattunud ehk hitta,
Rutati siis jumalate
Juurde néu ja abi saama,

Kuulama hiid, tarku sénu.

Jumalad siis olid abiks,
Palvetele polnud kurdid,
Koiki kuulasid voi kaua,
Elu hidadest said aru.
Ilmatarkust armulikult
Koigile Inmar seal jagas,
Koldasin, see 6ilis andja,
Isalikult néu ka andis,
Ikka hoolitses ja toetas

Ko6iki oma suurest armust.

Sageli ta tuli maale,
Kohapeal et kbike niha,
Kaik et oleksid seal rahul,
Vigu et ei tuleks ette.
Inimesed armastasid

Teda nagu lapsed isa.

R66mus oli ta ja helge,
Kiillust kui ta rahval nigi,
Kurvastas, kui muret markas,
Ruttas parandama hida.
K6ldosini tundes rahvas
Puidis meele jérgi olla,
Ebaausa teoga teda
Soovinud ei kurvastada.
Isegi Kuaz, kes range,
Tormituulte valitseja,
Rahva vastu oli lahke,
Kuigi asja pirast noomis,
Oigel ajal andis vihma,
Mida viljale nii vaja,

Ega saatnud lumetuisku,
Kurja tuult ja talvist tormi.
Talved olid soojad, malbed,
Kevaded ent lausa kaunid.
Ko61dosin, see taevaisa,
Koigi elavate kaitsja,
Opetas siis inimesi
Kiilvama ja kiindma példu,
Kasvatama teravilja,

Et neil jatkuks toitu killalt,
Et nad leiba saaksid sta.
Inimsugu Ko&ldésini
Ondsal, 6nnelikul ajal
Jahipidamist ei tundnud
Ega taplusi ja sodu,
Osanud ei olla julmad,
Valatud ei verd siis muidu.
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Raha maa peal siis ei tuntud,
Kaik sest onnelikud olid,
Vahetegemist ei olnud:

Too et rikas, too ent vaene.
Vennalikult sooviti siis,
Kiilluses et elaksid koik,

Elu naudiksid et aina,
Koldasini kiidaksid et.
Osatud ei liha suta,

Leiba tarvitati toiduks,

Mett ja mitmeid vilju maitsvaid.

Kiilluslik siis oli elu,

Kaike jatkus rahval tarbeks.
Rahvas elas tditsa vabalt,
Pollumaad ka koigil jatkus.
Piim ja kipsetised, korbid
Olid inimestel toiduks,
Void ka s6id nad igal pdeval.
Avarad kéik olid viljad,
Piiri kupitsaid ei tuntud,
Kahe naaberpdllu vahel

Oli palju vaba pinda.
Poldude seal keskel tihti
Kondis Ko6ldésin, hea isand.
Talle meeldis jalutada,
Pollusaaki imetleda.

Rahvas tihti oli ndinud,
Kuidas kondis pollu vahel
Maani valges riietuses,
Valge habemega vana.

Iga viljapead ta vaatas,
Langend korre tostis tles,
Longus rootsu sirgu aitas.
Teele sattund viljapeastki
Hoolivalt ta m66da astus.
Sellest ondsast hoolitsusest,
Isalikust, armastavast
Kasvasid koik viljad histi,
Kiipseks said kaks korda suvel.
Inimesed jiljendasid,
Jumala nad jiljes kdisid,
Kutsusid ta koju killa,
Vestlesid seal elust endast.
K6ldosin ei oelnud ira,
Istus nende seltsis kaua,
Neile teadmisi ta jagas,
Aitas leida head ja hiive.
Stuindisid nii kisitoodki,
Oskused ja osavused.
Elusolendite isa

Opetas neid suusatama,
Metsaloomi kodustama,
Opetas ka lehmi lipsma,
Hobu seljas ratsutama,
Rege, saani meisterdama.
Inimesed olid puhtad,
Kaunid olid nende riided,
Lumivalgest linakangast

Nagu Ko6ld6sinil seljas.
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Jumal-isa, elu isand
Tarkust 6petas kdiksugust,
Leiutas veel tihemirgid,
Millest koostada sai sonu.
C)petas ka uusi sénu:
,1.6dzond%, mis lugemine,
»,Goztdond“, mis kirjutama;
Kasetohu peale tihti

Teha, raamatuid ent tohust,
Loigata neid mirke puusse,

Raiuda neid kivvi kaljul.
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Inimsugu kasvas aina,
Mitmeid rahvaid tekkis juurde,
Kitsamaks liks elamine.
Pold sai enam pdllu ligi,
Vaheteed jdid tisna ahtaks.
Kold6sin kidis harvem pollul,
Astunud ei killa sisse,

Sest et rahvas ajapikku
Muutunud seal oli niruks.
Rahvastelt, kes L.ounas olid,
Kaugel mere taga voorad,
Tuli toredust ja raha,

Mitut liiki kaupa saabus.
Hindama kui hakkasid nad
Pronksi, hobedat ja kulda,
Halvemaks said inimesed,
Polnud 6nnelikud enam.

Virvidest siis ilmus lilla,
Mida kaugelt siia toodi,
Mere tagant, linna maadelt.
See ent oli eha varviks,
Piikseloojangute tooniks,
Punakarva vere segu
Taevavolvi sinisega.

Lillaks vdrviti siis aina
Pidurdivastele kangast,
K61d6sini lumivalge
Unustati sootuks dra.

Elu toredus nii rikkus
Polluharijate sugu,
Onnelikud kes on olnud.
Meisterdati vibu, nooled,
Tehti mo6gad raskest vasest.



Voolas stititu loomaveri,
Riivetas niitid inimesi
Toit, mis varem sobimatu.
Hakati ka kala piitidma,
Jahti peeti loomadele.
Alustati liha soomist,
S66di karu maitsvat liha,
Orava ja podra liha,
Lammaste ja veise liha,
Hanede ja pitde liha,
Jdneseid ja tetri, parte.
Jahimees sest ajast astus
Hailetumalt mooda rohtu,
Ettevaatlikult ta hiilis,
Kaugusesse pingsalt vaatas,
Korkjates ei olnud niha,
Mo66da maad kui madu roomas,
Tihnikutes mirkamatu.
Saaki kui ta silmas, kohe
Laskus maha rohu sisse,
Nagu kass seal hiilis tasa.
Tema jalgi polnud niha,
Alguses vaid mirgata vois,
Kuidas rohi kergelt kaldus,
Siis ent kadusid ko6ik mirgid —
Jahimeest ei olnud kuulda,
Uhtki hiilt, ei niha varju.
Akki kaugele vois kosta
Vibunoori tuhmi heli,
Kiire noole vilinat ka,
Maha kukkumas ent lindu,

Keda nool on surma saatnud.

Jahimees seal kaua liikus
Hasti ettevaatlik olles,

Labi loikude ta roomas,

Ule kindude ta ronis.
Jahimees see oskuslikult
Jdljendas ka linnuhaaili,

P ja pardi kutsumisi.

Elu hoidja K&ldésin ent
Musti pahesid neid nihes,
Toredust ja raha, mérva
Pettunult ja kurvastades
Lahkus maa pealt igaveseks.
Nigemata Koldosini
Inimesed, head kes varem,
Ajapikku unustasid

Tema targad &petused.
Nonda meelest liks ta rahval.
Kaotasid nad elu 6nne,
Oma onnistava isa,
Aidanud kes koiges oli.
Onn sest ajast dra kadus.
Ko6ldasin liks maasse peitu,
Mulla alla pimedusse.
Loppesid niitid suured saagid,
Kovad pakased said voimu,
Vihem mettki tarru tekkis,
Jaht ei 6nnestunud enam.
Johkraks moondusid nuid kombed,
Rahvas hibematuks muutus.
Jumalad siis otsustasid

Ara votta 6nnest jddnu.
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Lihedale jdi veel taevas,
sinna kaisid inimesed,

kes veel rikutud ei olnud,
ndu et jumalatelt saada,
paluda ka andeksandi.

Vili pollul sellel ajal

Oli niitdsest palju korgem,
Lihikese korre otsas

Pea ent oli pikk ja ilus.
Kiilvitééde lopupeol kord,
Nimetatud Zok Gerberiks’,
Rahvas p6llult kokku tuli,
Kaasa voeti viikseid lapsi,
Suvepidev ent oli palav,
Kuumus rammetumaks tegi,
Paljud lapsed haigestusid.
Puhtust pidada seal tahtsid
Mitmed naised omamoodi,
Viljapiid nad votsid kimbu
Lapse ptuhkimiseks, nonda
Riivetasid piiha andi.
Kold6sin siis, hoidja-isa,
Lugupidamatust nihes
Kurvastas seepeale viga,
Kiskis leivaviljal nttidsest
Kasvatada tiksnes korsi.
Alles hiljem leebus pisut,
Karistust siis vihendades
Laskis viljapeadel olla

Korre otsas lihikeselt.

" Zok Gerber — pidu kevadtéode 16petamise tihistamiseks.

Moo6dukus ldind meelest rahval,
Muudetud on vanu kombeid.
Halbu tegusid nad aina

Edasi seal sooritasid.

Ukskord keegi naisterahvas
Stundsusetult kiitus jille:
Pesnud mihkmeid, taeva serva
Kuivama need riputas ta.
Kohe juhtus imeasi,

Taevas kdrgemale kerkis,
Igaveseks katkes side

Niisiis maa ja taeva vahel.
Sellest saadik nieme taevast
Korgel tleval ja kaugel,
Sinisena peade kohal —
Sinna piitidleme me aina,
Aga kohale ei piise,
Jumalaid ei kohta enam.
Inimesed 6udusega

Nigid, 6nn et dra kadund.
Kibedasti kaik siis nutsid,
Palvetasid vagas usus,
Roimad tiles tunnistasid,
Patustele panid pahaks,
Ranget kohut maistsid neile,
Onne kaotust ette heitsid.
K6ld6sin, me 6nnis hoidja,
Halastas siis vaeste peale
Armurohke sidamega,

Kahju hakkas tthistest tal:
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Valmistas ta imekasti,
Pingul keeled peale tombas,
Tegi heliseva kandle,
Mitmekeelse htiva pilli
Leiutas ta lohutuseks
Patustele, armetuile
Peenekolalise pilli,

Selle imeriista saatis
Rahva kitte taevasinast,
Korgele mis téusnud oli.
Kannel tasakesi laskus
Halava seal rahva sekka,
Otse taevast alla tuli.
Ootaja ning lootja rahvas
Vottis imeanni vastu,
Ondsa K6ldasini kingi.
Kandlekeeled helisesid ,
Sellest saadik vanu viise
Mingitakse vahval pillil.
Kolddasini kingitus see
Saadetud on meenutamaks
Ammuseid ja kaugeid aegu,
Imekauneid aastaid vanu,
Taevas lahedal kui oli,
Madalal me maade kohal,
Inimesed taevas kiisid,
Koéndisid seal taevateedel,
Jumalaga juttu vestsid.
Helisevad kandlekeeled
Eellaste kui viise laulvad,
Tungivad meil sidamesse,
Stida sulab tahtmatagi,

Silmist pisaraid meil voolab,

Hing on hirdunud ja vaga.

Kandlehelid unustusse
Sunnivad meid sukelduma,
Koike ilmas unustama,
Taga nutma mdoo6da ldinut,
Mineviku helget aega.
Noored kuuldes meenutavad
Lapsepolve kuldseid aastaid,
Muretust ja roomsaid ménge.
Tdiseas tuletavad meelde
Oma uljast noorusaega,
Vigitegusid ja vaprust,

Kite joudu, silma tépsust,
Meenutavad jahilkiike,
Tabatud kui karu, potra.
Vanad sajandite taha
Mottes randu sooritasid,
Esiisa jutud meeles,

Kuigi mulla all nood ammu.
Paremad need olid ajad,
Po6llul saagid olid suured,
Elu kulges 6nnelikult,

Oli lihtsam, aga kindlam.
Tahtmatultki meenutavad
K61d6sini, elu hoidjat,
Hoolitses kes vasimatult
Armetuma rahva eestki.
Tahtmatult siis niisutavad
Pisarad nii noore nigu

Kui ka vana kortsus palet.
Laul neid koiki nutma paneb
Kauge mineviku pirast,

Eal mis tagasi ei tule.
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Inimesed, ilma jaanud
Elust endisest ja kaunist,
Kibedasti kurvastasid,
Kaotatut nad kahetsesid.
Riikisid neil vanad mehed,
Kuidas ennemuiste kiainud
K61dasin siin maa peal aina,
Elas onnelike keskel,
Viljasaagid rikkad olid,
Kaike killuses siis oli.
Meenutades Koldosini,
Jumalat ja elu isa,
Otsustasid koik udmurdid,
Kokkutulekul, kenesil™
Kold6sini paluda siis

Tulla jille alla maale.

Suure, polise ja valge
Puhitsetud kase alla,
Joel mis korgel kaljuriinkal,

Palvele koik kogunesid,
Polluharijad ja kitid,

Tulid siia k6ik udmurdid
Mitmest soost — Vatkast ja iidsest
soost Sudzast, Kalmezist vahvast.
Uheskoos nii otsustati,

Et ei lahkuta siit enne,

Kuni tagasi ei tule

Nende juurde jumal-hoidja.
Palju péevi nemad seisid,
Pidevalt seal palvetasid,

O6d ja pievad suures usus,

Palju ohvreid t6id nad talle.

" Vorgud — suguvésa kaitsja-vaim, esiema, dnne tagaja; igal suguvosal on oma vorsud, kelle soosingust s6ltub

suguvdsa litkmete kiekiik.

" Kenes — kokkutulek, néupidamine, koosolek.



K6ldasin, see andja-isa
Halastas kui lastele ja
Kiisis: ,,Mis on teile vajar®
Palusid siis nemad teda,
Et ta tuleks jille maale,
Elaks nende juures kiilas,
Nagu vanasti ta elas.
Ko6ldasin ent vastas nonda:
,lulla maale ei saa enam,
Sest ma lubanud kord olen
Mitte elada te keskel,
Oma lubadust ei ole
Minul voli muuta eales!...”
Jumalat nad palusid siis
Niidata end kasvoi korraks,
Moeldes teda kinni hoida
Jouga, kui ta sinna ilmub.
K61désin siis jille vastas:
,Ei saa niidata end teile
Kasvoi lihikeseks ajaks,
Sest mu vilimus on hirmus,
Kohe kui mind ainult niete,
Koolete te hirmu kitte.“
Uuesti siis palusid nad,

Et end ilmutaks ta korraks
Mitte tavalisel kujul,

Vaid et votaks endale ehk
Pt voi orava ta kuju.
Moétlesid udmurdid nonda,
Nagu jahimehed metsas,
Et nad votavad ta kinni,
Jouga hoiavad siis teda.

K61d6sin, see 6nnis isand,
Teadis nende salamétteid,
Teadis, asjatud on plaanid,
Sest ta tugevam on nendest.
Hoolsat palvet kuulda vottes
Armuline hoidja-kaitsja
Niitas ennast vahekeseks
Patustele kaljuriinkal.

Kase tilemistel okstel,

Mille all seal rahvas seisis,
Akki tekkis, vilja ilmus
Orav uhkes punakuues.
Jahimehed, need udmurdid,
Vibud tiles sirutasid,
Oravasse nooled lasid,
Nooltega ta libistasid.

Orav maha langes samas,
Inimesed sirutasid

Ules kied, et puitida saaki,
Onn nii lihedal niis neile.
Kuid ei joudnud langeda ta
Maani, kui seal kohe muutus
Orav laanepiitiks ja tiksnes
Karusnahk neil kitte kukkus.
P see lendas pollu suunas,
Kuid udmurdid-jahimehed
Sihtisid taas linnu pihta,
Eemalduv kui 6nn kes oli.
Jérel joudsid tipsed nooled,
Tapva hoobi piitile andsid.
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P siis kohe alla langes,
Aga maad vaid puudutanud,
Tiibu sirutades lendas
Kauni tedrena ta 6hku...
Ule joe see lind siis lendas,
Onn taas pooras neile selja,
Kuid udmurdid-jahimehed
Lasid kolmandat veel korda,
Vibud témbasid taas vinna,
Vilisesid nooled lennul.
Surnud teder silmapilkselt
Hingetuna kukkus vette.
Aga vaevalt vett ta puutus,
Soovide ja 6nne lind see
Otsekohe jille muutus,

Sai tast kala, ahven vette,
Ahven sukeldus seal kiirelt,
Péhjahaua varju kadus,
Mulla sisse, kus ju elas
K6ldésin, see elu andja.

Noénda nigid seal udmurdid
K61ldésini muutumisi
Oravaks ja ptiiks ja tedreks
Metsadesse, kalaks vette.
Votsid orava nad naha,
Suvenaha punase ja
Laanepiivi tiivakesed,
Votsid tedre sabasuled,
Joest ka kala kinni ptitdsid.

Kiilatargad seletasid,

Et need asjad mirgiks saavad,
Ko6ldasini kehastuseks,
Onne siimboliks ja tiheks.
Nihes neid me meenutame
Mo66dund onnelikke paevi,
Onne, mida pakkund saatus.
Tdhised need meenutavad
K6ldosini 6ndsat aega.

Ko6ik need esemed vorsudiks
Saavad, tahistavad onne.
Nahk ja tiivad, suled, kala
Onne tihiseks on meile.
Piiha 6nne tdhistajaid
Igavesti hoiti alles

Igas kiilas, suguvosas,

Igas peres, igas tares.

Onn, udmurtidele antu
Ko6ldasini ilmutustest
Jaadavaks on milestuseks
Pievadest, mis olnud kaunid,
Moodanikust meeldejddvast,
Eredalt mil siras pdike,
Kauem piisis maade kohal,
Pievadest, mil oldi vennad.
Meie eellased ja emad,
Elasid kes muistsel ajal,
K61d6sini 6nneajal

Ka vorsudiks saanud meile.
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Onne tihendab see séna —
Esiemad tundsid énne,
Emad 6nnelikud olid.
Naisi nutd neid austatakse,
Suguvdsa jaoks vorsudilt
Ikka 6nne palutakse,

Nad kui jumalannad meile.
Igal sool vorsud on oma,
Onnelik me esiema

Nagu suguvosa looja,
Elanud kes 6nneajal.
Suguvdsa nimeks tema
Ajast sellest kaugest, kaunist,
Lastelegi liheb tle

Polvest polve tema nimi.

Pere 6nnemirk vorsud on,
Esivanemate tihis,

Piiha vaim ja piiha ese:
Nahk ja suled, tiivad, kala.
Kellel sidames on motted,
Teiste pilgu eest mis varjul,
V61 on armsad salasoovid,
Salapiitidlused ja sihid,
Mida hindab, alal hoiab,

Sellel on vorsud ju abiks;

Kaitsja on vorsud me soole,
Suguvdsa esivanem,

Koiki sugulasi aitab,

Kes vaid suguvdsa austab,
Esivanemad kel meeles.
Nonda usk me rahval tekkis
Sellesse, et valgus kestab,
Headus kadunud ei ole,

Onneméirgid et on alles.

Rahvas tundma sai nii usku,
Muutus paremaks, kui uskus.
Ko61dasin, me elu isa,

Selle lootuse tal andis.

Andis neil vorsudi 6nneks,
Eellastest ka mailestuse.
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Léiiinepoolt udmurdi rahvas,
Kel vatka on nimeks, elas
Senini Vatka j6e orus,

Itta ootamatult suundus,
Idapoolsed kus udmurdid
Ehk kalmezid elutsesid.
Laiali udmurdid liksid
Mooda jogesid ja orge,
Avaraid Vatkajoe vilju,
Samuti TSuptsijoe veeri,
Moo6da looklevat Kilmezi.
Siis Soldéri tuntud miele
Vigevaim udmurt kord saabus,
Suur Dond6, me vigilane,
Kellel kaasas tublid pojad,
Vanem poeg Idna, too sangar,
Noorem poeg Gurja, kes osav.

Poeg Idna on kaugelt kuulus,
Tema korda saatis palju,
Millest senini udmurdid
Jutustavad lugulaule

Kandle kauni koéla saatel.
Miele ehitas Dondd siis
V6imsa linnuse Soldéri,
Kindlustas ta vallidega,
Umbritses ta kraavidega.

Joed Tsuptsi, Pozep kus kokku
Jooksid véimsa mie all orus,
Korgel jarsul kaljunukil
Kindlustuseks keris linnus.
Stiindisid Dondal siin linnas
Veel kaks poega; vigilane

Uks — Vessja - ning peagi teine —

Noorel viirstil Zui sai nimeks.



Mesi oli siinne rikkus,
Valdus suur Dondal siin oli -
Palju kiilasid joekaldal

Ja Soldar, see kuulus linnus.
Rajas viirst ka teisi linnu
Jogedele mitmes paigas.
Poegadele need ta jagas,
Endale Dondb ent jéttis

Umbruskonnas kolm vaid kohta:

Dondokari vigeva ja

Dondagurti” uhke kiila,

Endale veel tihe suure
Asula, Klapgurti, jittis.

Seal Kldpgurti kiilas aga
Teine suguvosa elas.

Allutas need viirst ent jouga,
Oma poéldudel nad toole
Sundis linna liheduses.

Igal pieval toodel kiisid
Nemad, voidetud Klipgurtist,
Dondékari juurde soitsid
Ule joe nad silla tegid,
Rajasid ka palktee sinna —
Tidse raja jéljed alles

Tanaseni on seal kandis.

Viirst Idna, see vigilane,
Louna pool sai oma ala
Suure isa maade hulgast.

Ka Soldori linna sai ta

Veel Tsuptsi, Pozepi kohal,
Joed kus tihinesid theks.
Kuid Idna Tsuptsi joe kaldal
Rajas teisegi veel linna,

Uus see pealinn ntidsest oli,
Idnakariks nimetati.

Teisel pool Tsuptsi ent joge
Said Idnale lisaks linnad
Suur Glazkar ja veel Sepotsi
Joele Sepotskari linnus.
Kaugel I6unas talle kuulus
Veel Idna-Dzjezjogi linnus.
Lopp ta valdustel siin oli,
Tahendab dzjezjo ju: ,virav®.
Kuid Dond6 koik teised pojad
Palju vihem said kui veli,
Igatiks vaid the linna.
Halvema sai poeg, kes noorim —
Zuile, sangarile, kuulus
Valdus pohjapoolses laanes
Joe Pozepi allikatel,
Tagapool Dondd Klipgurti.
Poeg Vessja kuid antud alad
Olid Idnakarist idas.

" Dondokar — kar on udmurdi keeles linn, linnus; esineb sageli linna nime 16pusilbina (nditeks ka pealinn I7Zkar,

Glazkar jne).

"Dondogurt — gurt tihendab kiila, esineb viga paljude kiilade nimedes 16pusilbina.
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Viirst Gurja kuid ise rajas
Kaugemale oma linna,

Kus Tsuptsi joe tilemjooks on.
Linn see seisab mie peal tilal
Korge jarsaku laus veerel,
Gurjakar on selle nimi,
Gordiniks ka kutsutakse.
Kahe venna maade taga,

Kus Idna, Gurja on alad,
Louna pool ja idas olid
Jogedel Tsuptsi, Sepots ning
samuti Sjolta, Uzja soost rahvad,
Uhel Sjsltakar pealinnaks -
Miel, Sepaotsi jarsul kaljul -,
Uzjakar ent teisel rahval.

Ja Tsuptsi j6e jarsandikul
Veel uzjadel oli linnus,

Joe see kohal seisis tlal,
Nimetus Karjol sel oli.
Valdustes Dondé need pojad,
Asulaid kui ehitasid,

Vennad loopisid siis palke
Uhest linnast lausa teise
Seitsme, kimne, kahekiimne
Versta taha the kiega.

Viirst Gurja nii vabalt loopis
Suuri palke Vessjakari
Linnuse jaoks, ehituseks.
Viirst Idna, see vigilane,
Puudis palke lennult kinni,
Heidetud mis Sjoltakarist.

Loopisid nad nalja pirast
Vastastikku suuri palke.
Lendasid siis laante kohal
Ja Tsuptsijoe vete kohal
Palgid need kui vibult nooled.
Joumees voimas tiles tostis
Tuve nagu kerge kepi,
Viskas 6hku, nagu oleks
Noole vilja lasknud vibult.
Palk see, noolena mis lendas,
Hirmsa jouga kiirelt lendas,
Maha langes eemal, kaugel
Mitmekimne versta taga,
Prantsatas seal tuhmilt maha.
Sjoltakari linnuses siis
Elasid kalmezid vaprad,
Sama uhked vigilased.
Vahel sugulaste juurde
Laksid kulla, kes Kalmezi
Voi Valo joel paigal olid.
Kui Sjolta siis soovis minna,
Vottis hobedased suusad,
Imelised séiduriistad,

Pani endale need alla.
Hobesuusad otsejoones
Ohku t6usid, inimese

Kaasa viisid korgel 6hus
Ule példude ja luha.

Uhe hetkega nii kandus
Vigev mees Kalmezi juurde,
Libis versta nelikiimmend.
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Sjoltakari omad tihti
Taplesid Idnaga voistu.

Vigev viirst Tsuptsi joelt viskas
Nende pihta suuri vihte.
Rauast valatud need vihid
Olid viga rasked, kaalult
Puuda nelikimmend killap.
Too Idna kui vihi vottis,
Ainult ihe kiega heitis
Kimne versta kaugusele
Lounasse Tsuptsi joe taha.
Virsti viht see lendas tle
Orgude ja suure metsa

Nagu kivikene mingi,

AKki viht see maale langes
Taeva kérguselt kui kivi
Keset sjoltalaste linnust
Nende himmastuseks suureks.
Teise vihi otsekohe

Viirst Idna veel kaugemale,
Nuitd Karjoli pihta heitis.
Viht TSuptsi joe kohal lendas,
Piki orgu vete kohal,

Viike tipp kui oli 6hus.

Viht see tle kolme kiila,
Lendas, tle kolme linna,
Vesjakari, Gurjakari,

Lopuks iile Uzjakari.

Kaaluviht siis ootamatult
Kukkuski Karjoli linna,
Suure mirinaga langes,
Porkus mullapinnalt tles —
Koik kalmezid imestasid.
Loopisid me esiisad
Noénda palke, vihte raskeid
Jéreltulijate imeks.

Koik nad olid vigilased,
Joudu oli liiga palju,

Selle tilejadgi parast
Voistelda nad tahtsid aina.

Uhel korral vbistlesid ka
Vana viirst Dondo, see vigev,
Oma pojaga Idnaga.

Nemad kihlveo pandiks panid
Osa maid TSuptsi joe ddres,
Miel Glazkari linna vastas.
Kahe kova viirsti voistlus
Kestis tliviga kaua,

Kippus sootuks viiki jaidma
Lopuks vana vigilane

Maha heitis vastase ja

Niisiis voitis oma poega.
Kahanes ju aasta aastalt

Joud — mis polvkond edasine.
Miele ehitas Dondd siis
Linnuse TSuptsi joe kaldal,
Utemkar sel andis nimeks,
Seisis see Glazkari vastas.
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Viirst Dond6 poeg Zuile valis
Pruudiks tatarlapse kauni,
Valis miniaks Ebga ta

Heast vatkade sugukonnast.
Lobusad siis peeti pulmad,
Zui sai oma elupaigaks

maa P6zepi alamjooksul.

Zui, Dondal see kdige noorem,
Oli nérgem jougi poolest.
Viirst Dond6 veel voimas aga,
Joumees tdies vigevuses,
Isegi Idnad ta véitnud.

Vana oli kehalt tugev,

Kuid ka hinge siilitanud
Viga elava ja noore.

Minia Ebga ent kaunis,
Imeilus noorik oli,

Ornad posed nikku loodud,
Silmad sinised ja selged
Nagu taevasina kaugel,

Nagu rukkililled p&llul.
Vanamees Dondo, nie, armus
Akki oma miniasse,

Tahtis tle lita pojalt
Nooriku vatkade rahvast.
Polnud vige Zuil, sel noorel,
Seista vanamehe vastu.

Isegi Idna, kes vigev,

Kaotuse sai vanalt isalt.
Ornutses Dondé Ebgaga,
Viirst, kes nooruslik, tiis joudu,
Noorenes niiid kogu hingest.

Ja Ebga ei suutnud vastu
Seista dia voludele:
Magusad ta kingitused,
Meelitasid kuldsed ehted,
Noore pilku kiitkestasid;
Kolisevad riputised,

Kahe peaga draakoniga,
Hobustega, luikedega —
Pikad ketid rippusid ja
Nonda kaunilt kolisesid

Igal sammul kondimisel.
Kolisevad riputised
Noorukese perenaise
Rikkusest ju konelesid.
Looma kujutised hoidsid
Voora kurja silma eestki.

Ja Ebgad veel meelitasid
Korvardngad kividega,

Kas topaas vo6i muud kristallid
Hinnaliseks kaunistuseks.
Peibutas nii kinkidega

Viirst Dondé noort miniat, tal
Pakkus vaimustust ja 6rnust,
Mida poeg ei suutnud anda.
Ja Ebga siis alistunult

Aia majja hakkas kdima,
Pettis viirsti Zuid ta nonda,
Allus vana voludele.

Z.ui, ta virstist abikaasa,
Pahameelt kuid endas peitis,
Motles ebadnnest nonda:
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»Isa elagu, kuis soovib,
Kohtunik ma pole talle,
Elan ise oma maadel,

To6d ja tegemist on killalt,
Ma ei hakka muretsema
Truudusetu naise pirast,
Kas on motet kurvastada
Lolli eide patu pirast?

Oma pdlgust talle niitan,
Haibi langeb tema peale.”
Kui Ebga sai sellest teada,
Punastas ta posed mooniks,
Koaigi ees tal hakkas hébi.
Z.ui tast, truudusetust lahti
Utles, teda hibistas niitd
Oma rahva ees ja nihes.
Naisel neimaks véimu polnud,
Ta ei tapelda ju saanud.
Liks Ebga siis viirsti majja,
Vanamehe enda juurde,
Palus abi, kattemaksu.

Kuigi vana oli stitidi,

Pojale ei tahtnud hida
Minia vaid tuju piérast,
Zuid ei kutsunud ta vilja.
Viirst Dond6 on rahul hoopis,
Poeg et lohutust on leidnud,
Naise pdrast et ei nuta,
Kurvasta ei patu pirast.

Nii Ebga sealt édra ldheb,
Oma teise mehe juurest,
Leidmata, jah, temalt tuge,
Liheb édra oma koju.
Kuidas voiks ta poja vastu
Minna, kui on ise suudi?
Nitd Ebga siis vihastades
Sepitseb iiht pahategu,
Haudub kittemaksu kurja
Omaenda hibi pirast:
Saadab abikaasa juurde
Kilmaverelise tapja,
Reeturliku 166giga too
Virsti Zui seal kohe surmab.
Enneaegu lakkas siida
Tootamast me virstil tllal,
Nonda 6nnetumalt juhtus
Juba noores polves mehel,
Salakavaluse ohvril.
Armastas Ebgad ta algul,
Kunagi ei petnud teda.
Mitte ta ei teinud liiga
Naisele, vaid talle tehti,
Kannatas niiid uuesti ta
Naise salasepitsusest.

Orus kaikus leinahala,

Itk Pozepi vete kohal:

Z,ui, me virst on énnetumalt
Surnud, tapjast veristatud.
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Rahvas himmelduses suures
Kahtlustamas oli mérva,
Niitasid siis nipuga nad

Ja virstinnat sttdistasid.
Niuiud Dondé kui unest drkas,
Mida et on korda saatnud?
Oma pojalt vottis naise,

Too nitiid tappis noore viirsti,
Kittemaksuks tema poja.
Zui, see sangar, kurb vaid oli,
Valitseja tark ning motlik,
Tugev oma 6nnetuses,

Isale ei maksnud kitte.
Virsti kohuseid ta tditis
Oiglaselt, ei teinud liiga
Reeturliku naise pirast.

Aga Zuid ei olnud enam,
Noorimat ei olnud poega,
Uhket vigilast ei olnud,
Onnetu Dondb niiiid nuttis,
Miniale ette heitis,

Laitis tema tegu karmilt,
Stuitidistas Ebgad kui tapjat.
Ta ei armastanud enam,
Soovinud ei hellitusi,

Ajas dra teda linnast,

Oma kodust, lossist suurest.
Noor viirstinna murelikult
Liine poole dra rindas,
Rajas linnuse Tsuptsile,
Oma dia maade peale.

Linnus Ebgakar sai nimeks.
Seal viirstinnana ta elas,
Umbritsesid sbrad teda,
Meenutasid hiiva elu.

Viirst Dondal ei meeles olnud
Enam kaunitar viirstinna.
Ise oli tapma téugand,
Stitidi oli pahanduses.

Oma maad Ebgal niitid olid,
Viirst Dond®6 ei segand teda
Valitsemast nendel maadel.

Stnnitas Ebga ent poja.
Muistse kombe kohaselt ta
Toi Dondb siis juurde lapse:
Kes on vanim suguvosas,
Lapsele see nime paneb.
Viirst Dond6 ent kurjalt vottis
Sille selle pisikese

Ning tal nime tdesti pani.
Poja vooraspoja nimeks

Sai T§ibin, mis oli toesti
Naljakas ja hirmus nimi,
Sest tsibin on sddsekene.
Nonda monda sdéimatakse,
Pahasti kui tahetakse
Oelda, polgust ndidatakse.



Sai T$ibin Dondalt ka viikse
Valduse ja maadelapi

Just viirstinna maade koérval,
Ehitas Tsibin kord linna,
T$ibinkar sel oli nimi.
Vihastas viirstinna viga,
Kui sai teada poja nime,

Kui ta seda otsust kuulis.
Viha valitseja vastu

Naine siidamesse peitis,
Kuritooks taas oli valmis
Pahane viirstinna hinges.
Loomus oli tdesti dge

Sel Ebgal, viirstinnal julmal,
Salakavalal ja kaunil.

Jélle saatis salatapja

Vana viirst Dond6 ta juurde,
Tappa et ka teine viirst seal,
Keda armastanud olj,

Kitte maksta tahtis jille.
Nii Ebga kord tappis mehe,
Kui Dondb tal armas oli,
Niitid ka tolle tappa lasi,
Hukatust t6i molemale.
Said Dondd nii paevad otsa,
Kui Ebga poolt saadetu noa
Virsti sidamesse torkas.
Viimse hingetombe tegi
Viirst Dondo, suur vigilane,
Elutu ta keha raskelt
Langes alla mulla peale.

Kuid kui valitseja keha
Kukkus maha nioli, kohe
Sellest kohast lendu tdusis
Suur ja valge luik iiks vigev.
Laiali 161 oma tiivad,

Lendas taeva korgustesse,
Kadus sinilopmatusse,

Kus Inmar, me jumal elab.
Loppesid Donda siis elu
Pika valitsuse aastad.

Oli véimas, kuulus viirst ta,
Oiglane udmurtidele.

Viirst Dondé ka pirast surma
On udmurtidele kaitsja,
Neile, kes veel maletavad,
Tanaseni meeles peavad.

Ta vor$udile nad palvet
Peavad; suguvosa kojas

Luige kujutist te niha

Vbite monel pool veel praegu.
See vorsud on muistsest ajast
Viirstide Dondéde stimbol.
Igal aastal, kevadel, kui

Puud koik haljendama saavad,
Luigena vor$ud see piha
Lahkub puhtast palvekojast
Labi katuse, kus muistne
Suitsuava kolde kohal.
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Nelikimmend péeva elab
Vabaduses, kodukandis,
Ringi lendab enne suve,
Puud kéik haljendavad sellal,
Ripuvad ka urvad kaunid
Kaskedel kui kérvaréngad.

Metsad tiis on maitsvaid 16hnu,

Punetavad lilled viljal,

Joed on jille veterikkad.
Sellel ajal 6nn on lihem
Kui mis tahes aastaajal,
Tollal nooreneb koéik loodus,
Hingame siis stigavamalt,
Nios ka kortsud silenevad,
Naeratus ei lahku huulilt.
Aastaaeg see meenutab meil
Mo66dund 6nnelikku aega,
Ko6ldosini kaunist aega,
Hiljem kangelaste aega,
Vigevate vigilaste,

Suurte, tugevate aega.

Meenutame, mis seal juhtus
Pirast suure viirsti surma
Mortsukate kite labi.

Ta eest peagi kitte maksti
Isemeelsele Ebgale.
Nordinud udmurdid olid,
Sojaga ta vastu laksid.
Isemeelne see viirstinna
Vastu neile ju ei saanud.

Linn sai sbjas vallutatud

Ja viirstinna vangi voetud.
Kuid ta verega udmurdid
Kisi miirida ei tahtnud.
Kogu rahva kokku tulles
Otsustati tthel meelel

Alla visata sealt kaljult,
Ebgakar kus korgel seisab,
Salakavala viirstinna

Siin TSuptsi j6e voogudesse.
Nii Ebga seal leidis otsa
Vee all mirjas lossikambris,
Suri joe ta kiillmas hauas.

Viirst Idna sai valitsejaks
Rahvale Tsuptsi joe kandis,
Nii vatka, kalmezi soole.
Viirst Idna kdis suuskadega,
Temal olid kuldsed suusad,
Kiiresti need kandsid teda,
Hetkega paarkiimmend versta.
Viirst kui jahile ldks ise,
Vottis kaasa vibu, nooled,
Pbue pani dsja ahjust

Vilja voetud leiva kdiru.
Leib ei jahtunudki rutem,
Kui Idna seal suuskadega
Kiirelt liikus mooda metsa,
Kuhu kohta jouda tahtis,

Piitiniseid et tles panna.
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Ratsu seljas viirst ei istund,
Seisis sadula peal piisti.
Nonda ikka hirmsal ilmel
Varnlaste ta vastu liikus,
Mobo6gaga kuis julgelt vehkis.
Virst Idna ka viga rikas,
Elas heledas ta majas,

Naine siidi riietatud,
Kuldsed sirasid tal rongad,
Kiies kolisesid ketid.

Viirsti majas pidulauaks
Kaetud kuldsed noud seal aina,

Pidu peeti lausa 66ni.

Kaua elas viirst see vigeyv,
Valitses ta palju aastaid

Ja kui tundis pika elu
Viimseid péevi lihenevat,
Liks ta Idnakarist vilja
Uhe kérge kiinka tippu.
Sellelt suurelt kiinkalt nigi
Kaugusesse, avarusse,
Sinasid kus korgendikud,
Metsatihnik oli vines,
Rohetasid orud kauged,
Helkisid Tsuptsi joe looked,
Kiilad kiingastel kus seisid,
Asulad ja linnad uhked.

* Kujaskon — esivanemate milestamise kombetalitus.

Virst Idna siis vottis vibu,
Neljal korral tombas vinna,
Neli noolt ta laskis lendu.
Nooled kadusid seal silmist,
Lendasid need kaugustesse,
Maha kukkusid nii idas

Kui ka lddnes, 16una kandis,
Samuti ka pohjas kauges.
Virst Idna siis lausus vande,
Kiskis ta udmurtidel siin
Koikjal viirsti meeles hoida
Nendel maadel viga suurtel,
Kaugusel mis noolelaske,
Kujaskoni sooritati.
Niatdki koik udmurdi pered
Kevadeti meenutavad,
Linnusele kogunevad,
Kujaskoni 1dbi viivad,

Mett ja médu manustavad
Esivanemate hiiveks,
Jutustavad m66dund ajast,
Mottes kidivad minevikus.
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KALMEZI VAGILASED

Liikusid Tsuptsi joel itta

Parved ridamisi vetel,

Parvedel udmurdid tublid,

Mees ja naine, terve pere,
Pojad, miniad ja tiitred,

Viid ja lapsed, lapselapsed.

Kulgesid nad tlesvoolu
Laantesse, kus uusi paiku
Otsisid ja raadasid seal
P6ldu, maju ehitasid,
Rajasid uut kodukollet.
Nonda metsadesse liksid
Paikadest, kus esiisad
Seisid, otsima uut 6nne.

Elasid Tsuptsi joe kaldal

Ammu kaks kalmezi venda,

Asunud siin olid kaua.

Nende maadele vatkad need
Paigale niitid tahtsid jdida,
Paigale TSuptsi joe ddrde.
Vaidlesid siis suguvésad,

Kes peaks asuma ses paigas
Ja kalmezid néuski olid
Laskma tulijaid ka sinna.
Jonnakas vatka kuid rahvas
Koos siin elada ei tahtnud,
Noudsid nad, et need kalmezid
Liheksid siit omaette.
Umbrust uurima koos liksid,
Valdustes seal ringi kdima.
O6 sai kiitte neid ses paigas,
Kaks kus joge kokku saavad:
Uzegvai, mis liival madal

Ja Parzi, mis metsas voolab.



Siin nad peatusid ja rahus
Obseks puhkama koik heitsid.
Uks kalmezi vendadest seal
Magas rahulikult, raugelt,
Teisel oli aimus hinges,
Tema magajat vaid teeskles,
Vaatas ringi, dra nigi,
Kuidas tulnukas vatka see
Tasakesi tles tousis,
Kuulatas, kuis hingasid nad,
Vottis nuia, pihe 16i ta
K&rval magavat kalmezi,
Mehe idra tappis hoobilt.
Teine iles hippas kohe,
Nuia kiest vatkal ta rebis.
Tapja pdgenema pistis.
Varahommik pealt siis nigi,
Kuidas veli mattis velje,

Kus Parzi ja Uzegvai joed
Vaiksed, voolamas on kokku.
Korraldas siis joogiohvrit
Veli velje virskel haual.
Lausus niitid kalmez ka vande:

»Uzegvai las ikka voolab,

Kuid Parzi laus verd nitid kandku.

Las Parzi joe rahvas jadda
Onnetuks ja viikseks arvult.”

Ja kalmez siis ise lahkus
Sealsest paigast linna poole,
Kuid vatka Parzile asus,
Needusest ta polnud teadlik.
Koik parzilased on vaesed,
Korratud ja virisejad,
Tulitsejad, kohtuskdijad,
Joodikud ja vargad puha.
Nii kalmezi needus mojus
Kogu suguvdsa vastu,

Kelle esiisa morvar,

Kelle kitel oli veri.
Needuse ent vastu aitab
Joogiohvri toomine seal
Stititu ohvri haua kohal —
Ning Parzi joe kaldal tihti
Kujaskoni sooritakse.

Kuid kalmezi elupaigast
Mainni kind on ainult alles,
Seda austatakse aga

Nagu muistse elu jddnust.
Seal kalmeze pole enam,
Koik Tsuptsi joe kaldapealselt
Liinud 16una metsadesse,

Joed Kilmez, Valo kus voolul.
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Asusid udmurdid laialt
Metsadesse, orgudesse,
Jogedele koikidele.
Parved vetel soitsid aina,
Parvede peal inimesed —
Need udmurdid séitsid ringi,
Loéunasse kalmezid laksid,
Ent Valo joel iilesvoolu
Séitis suur dokjade sugu
Viirstitari juhtimisel.
Mooda Vadi allavoolu
P&hjast 16una poole kolis
Ka dukljade metsarahvas.

Kaunitar Valo joe kaldail
Koha sai dokja see haru.
Sealsel kaldal paik on, millel
Sj6d-Toles-Vordon on nimeks,
Tdhendab mis musta masti
Varsa sirgumise paika.

Seal Valo joe stigavustes
Elanud on vesihobud,
Uhked susimustad ratsud,
Kellel olnud tiivad seljas.
Osseti Valo joe vetest

Viljus hobuviirst ks tore,
Viludel et rohtu siiiia,
Lohnalilli krompsutada.
Ratsu oli lumivalge,

Suure lakaga, mis laines,
Kiilgedel ja seljas aga
Mustad laigud, mustad tipid.

Stgavamas hauakohas,
Ridgitakse, elanud ka
Vetehaldjad, keda rahvas
nimetas vumurtideks seal.
Pea neil olnud 6lgadel kui
Tohutu tiks imar kera,
Juuksed ilipikad rippu,
Virvilt vetikrohelised.
Nende kered olnud kiilmad,
Lohmakad ja viga l6dvad,
Silmad ldiketa neil olnud,
Tditsa tuhmid, liikumatud.
Vahel vetehaldjad tulnud
Ules joevee pinnalegi.
Niha vois siis kiratsejaid,
Kiilmaverelisi tonte,
Paharette, ndotuid virdjaid.
Imehobune too valge
Noéiutud ent oli nénda:

Kui te raua viskaksite
Vette, mil ta kaldal viibib,
Vetevoolust vilja tulnud,
Siis ta tagasi ei enam
Saakski minna vetevalda.
Pimedal kord 606sel oli

Uks dokja, iiks metsaraidur,
Osbida ses kaunis paigas
Kavatses Valo joe kaldal,
To6dega et alustada

Usna vara koidu ajal.
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Muidugi tal rauast kirves,
Suur ja terav, oli kaasas.
Ossel jGe seest ootamatult
Vilja ilmus kaunis hobu,
Lumivalget imemasti,
Muud ent virvi tippidega.
Metsaraidur rauast kirve
Sedamaid siis viskas vette.
Lakski tiide néidumine,
Hobu tagasi ei saanud.
Ratsu jooksis piki joge,
Kappas mooda kallast aina,
Hommikuni jooksis kiirelt,
Léuna poole tormas hidas.
Valgenes, dokja niitid rahvas
Pollule liks tles toustes.
Nemad ikki néigid hobust,
Visinud kes tormamisest.
Himmeldunud nihtud imest,
Nood kalmezid otsekohe
Teele asetasid tokked,

Ratsu kinni votta tahtsid.
Uus-Dokja seal kiilas 16puks
Onnestus neil kinni putda
Vetevallast pirit looma,
Saravaimat imehobust.
Sj6d-Toles-Vordonis varsti
Stindis varss, kes musta masti,
Imekaunis viike hobu.

Hobused need tiivulised,
Imetougu ratsud kaua
Elasid dokjade juures.
Imeratsud olid kiired,
Lausa lendasid nad dhus,
Ainsa hetkega nad tle
Kiimne versta 1dbi jooksid.
Tiivad 66sel niha olid
Hobustel, kes joest on pirit,
Pieval niha neid ei saanud.
Peremees kui 66sel suundus
Imeratsu latri juurde,

Enne vilistas ta valjult,
Hobune et kokku paneks,
Karvadesse peidaks tiivad.
Tiivulist kord joota tahtis
Peremees tiks virske veega,
Talli astus oisel ajal,
Unustades vilistada.
Vaevalt joudis talli minna,
Vaatas hobusele otsa —
Sellel hetkel tiivad seljast
Kadusid sel igaveseks.
Kauged jireltulijad neil
Imehobustel, kes vetest,
Kuulda, tinaseni alles

Veel Ujo-Dokja on rahval,
Suurepirased ja kiired,
Lennata kuid nad ei suuda
Enam, tiibu pole seljas.



Ilmusid Kilmezi joele
Kahed rahvad thel ajal:
Joelt Tsuptsi kalmezid tulid,
Kolisid siis sinna kanti,

Ida poolt ent tulid voorad,
Mari rahvaks nimetatud.
Vooras oli keel sel rahval,

Tundmatust nad sugukonnast.

Siis kalmezidel Tutoi veel
Oli juhiks, kuulus, vapper,
Oma sugukonna t6i ta
Palislaande, suurde, laia,
Jaheda Valo j6e dirde.
Samal ajal tulid marid,
Valida nad tahtsid samas
Oma asulale kohta.
Kokku lepiti, et voistlus
Vaidluse neil lahendagu.
Kes on tugevam, see jaigu
Oma rahvaga siis siia,
Kaotaja kuid éra liheb
Teise kohta, muile maile.
Seal kalmezi pealik vigev
Pani ette maridele

Lita jalaga Ght matast,
Ule joe see virutada.
Mari pealik néustus kohe
Selle ettepanekuga,

Kuid Tutoi eest salamisi
Oma matta labi loikas,

Kohalt kuid ei nihutanud.

Mari kaval pealik astus
Vaistlusesse esimeseks,
Jalaga 161 mitast julgelt,
Lendas tle joe see kohe,
Kalda peale kukkus maha.
Lai Tutoi siis oma mitast,
Hoopis suuremat kui teine,
Korgele see 6hku tousis,
Ule vete kaares lendas,
Maha langes kaugel metsas.
Mari kaval pealik nigi
Niitd kalmezi paremust ja
Tunnistas, et oli mitta

Lidbi 16igand enne voistlust.
Nii kalmezid paigale jdid,
Nende valdustesse tulnud
Marid aga taganesid,

Liidne poole dra liksid.

Kuid sudzjade vigev rahvas,
Siinsetel kes maadel olid,
Jagunesid kahte ossa,

Kui kalmezid siia tulid.

Uks neist haru pohja lahkus,
Asusid nad Komi jéele,
Teine 16una pool kuid iihte
Sulandus udmurtidega.
Teame, et udmurtidest ju
Need sudzjad on hoopis 16unas,
Jéreltulijad nad noile.
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Niost neid dra tunda voime,
Lillat vérvi roiva jargi,

Mis on jadnud minevikust,
Aegadest, kui kauplemine
Virve lounamaadest toonud,
Meretagustest ja kaugeist.
Liikudes siis 16una poole
Kohtasid sudzjaid kalmezid.
Suur sudzjade vigilane
Vottis kahe suure kase
Ladvast kidega kinni, maa seest
Juurtega need vilja tdmbas,
Sidus kased kokku s6lme,
Asetas need raja peale,

Kuhu liikusid kalmezid.

Kui kalmezid sinna joudsid,
Nigid nad $udzjade maadel
Kahte s6lme seotud kaske,
Mis neil teele olid pandud.
Seda nihes otsustasid
Imestunud need kalmezid,
Et nad kuidagi ei tule

Uksi toime sangareiga,

Kes seal maadel elutsevad,
Sinna minna neil ei tasu.
Nii kalmezid p6orasid siis
Tagasi Kalmezi joele.
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VOITLUS MARIDEGA

Muistsetel kalmezidel kord
Olid vigevat kolm viirsti:
Viirst Bursin-Mozga Ljukast ja
Viirst Sjolta, ta noorem veli,
Jarglased Tsunja nad harust.
Kolmas viirst Bigra ent vigev
Oli saabunud Sezjolist.
Koikjale mozgade sugu
Imbunud kui peremees on,
Valdused on nendel suured.
Viirst Mozga-Bursin on koige
Tugevam kalmezide seas,

Ta udmurtidest on kéige vapram.

On utsad ta allutanud,
Nende valdused on vétnud,
Maksud neile peale pannud.
Voéidelnud mozga sudzaga,
Asunud ka 16una poole.

Kiilasid mozgadel palju:
Sjam-Mozga, Sjumsi-Mozga ja
Uvavoz, suur linn, kus kokku
jooksevad Valo ja Va joed.
Edasi on 16una suunal
Mozgakar, mis rahvarohke.
Viirstid kohut maistsid, nagu
Seadus eellastest on jddnud.
Oiglased nad olid rahval.
Kusagil kui algas soda,

Kohe lahingusse liksid
Vaprate eesotsas nemad.
Meeles on need kangelased,
Nendest milestus ei kustu.
Seni lauldakse meil laule
Viirstidest neist 6igemeelseist,
Nende vaprusest ja rammust,
Kes nad taplustele varmad.



Kiites nende tegemisi,

Vanad noori &petavad:

»,Olge nagu nemad, kanged,“
Ridgivad neil iihtelugu.
Lauldakse Mozga-Bursinist
Ja Sjoltagi voitlemistest,
Sellest, kuis Sezjoli viirst kord
Maridega vapralt taples,
Vibust neisse nooli lasi
Seitsmekiimne versta taha.

Pilvi sduab mooda taevast,
Vigev isand maa peal konnib,
Kuue versta taha kuulda,

Vappuma 166b maa ta sammust.

Viirst Mozga see nonda astub,
Taplusesse liheb vastu
Maridele, vaenlastele.

»,Kuhu lihed, kallis?* kiisib
Nuud Bursini naine mehelt.
»Maridega taplema ma
Lihen, vigevaid neid 166ma.“
,Ara mine, mees, mu tllas!
Raiuvad su katki nemad,
Inetuks su keha teevad,

Elus vere havitavad!“

" Bernhard Munkacsi tekstis ridgitakse illjan-saablist, kusjuures mdiste ,illjan“ on tinaseni selgusetu. Bursini

,2Minema pean kindlasti ma
Lahingusse vaenlasega.

Sina vaata, kus ma olen,
Maride kui vastu voitlen.

Kui mul halvasti seal liheb,
Saada mulle otsekohe

Terav saabel, tehtud taignast.™
Ratsule Mozga siis kargas,
Vo6iku masti hobusele,

Kihutas kui nool ta teele.

Ratsutas seal maridele
Liinde vastu, tee viis joeni,
Sild kus oli ehitatud.

Aga kavalad need marid
Sillasambad markamatult
Ldbi saaginud seal olid.

Viirst Mozga kui joeni joudis,
Ule silla sbita tahtis,

Aga vbik jii seisma akki,
Edasi ei liinud uldse.

Viirst Mozga seal ilmaaegu
Teda piitsutab ja sunnib.
Kollane see ratsu nagu
Visinud, ei minna suuda.
Viirst Mozga siis maha hiippab,
Teise hobuse ta votab,

Valge tuhkurhobu valib.

naine saab aru, et tegemist on taignaga (6lnjan) — sénad on kolalt sarnased.
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Valge hobu minna tdrgub,
Tuhkrut paigast ei saa lahti,
Nagu voikki tunnetab ta
Ohtu varitsemas eespool,

Ule silla et ei paise.

Kuid Mozga, see julge sangar,
Kipub lahingusse viga,

Mari kavalust ei aima.
Kolmanda siis ratsu votab
Vahetuseks viirst Mozga ning
Jélle sadulasse hiippab.
Hobune see tihniline,

Ratsu kahevirviline.

Viirst Mozga 16i piitsaga ja
Hobu pika hiippe tegi,

Silla keskele ta kargas,

Otse keset silda maandus.
Hirmus ragin sealt siis kostis,
Miirin otsekohe kaikus.

Ei see dike olnud 6hus,

Vigev sild niitid kokku langes,
Vette varisesid postid,
Vaenlastest mis 14bi saetud.
Viirst Mozga nii jokke kukkus,
Tahnikratsuga koos vette
Koige stigavamas kohas.
Jokke kukkunud Mozga ntid
Oma viga dkki moistis,
Jalamaid ta taipas, ratsud
Miks ei tahtnud silla peale

Minna, toimisid neil vaistud.

Huidis viirst siis pahameeles:
, Tahnikhobu kélblik on vaid
Siis, kui hobuseid ei ole
Teisi, paremat mis téugu.
Marid nendega siin sbitku,
Need udmurtidele hukuks!“
Marid koéik Bursini juurde
Tottavad ja seal siis imber
Piiravad me vigilase,

Nagu sipelgad nad viiksed,
Nagu putukad koik ringis
Umber viirsti voimsa keha.
Nutd Mozga, see voimas sangar,
Utles relvakandjale siin:
»Mine voimalikult ruttu,
Kiirusta mu naise juurde,
Sinuga las saadab saabli,

Mis on valmistatud taignast.”
Taignast saabli all ta métles
Vahedat tiht rauast tera,
Mille tatarlastelt toonud

Oli laia Volga kaldalt.
Kaugelt toodud terassaabel
Oli vaskse pidemega.
Taipamatu ent virstinna
Vottis nduet sénasonalt,
Tegigi ta taignast saabli,
Kaaluks millel tosin puuda.



Saatis vurstile ta saabli

Mitte terasest, vaid taignast,
Uskus, et ta tipselt tditis
Oma mehe antud kisku,
Kuulekust et ilmutas ta,
Voiduks histi kaasa aitas.
Viirst Mozga seal voimsa jouga
Vaenumeeste riindeid torjus,
Ootas teravat ta saablit.
Saabus tagasi ent saadik,
Viirsti relvakandja, naiselt
Armetu tal saabel kaasas,

Mis on valmistatud taignast.
Virst siis ilma saablita niiid
Voitles, paljakisi sodis.

Terve pdeva taples sangar,

06 ja pdeva katkematult,
Vaenlastel piid otsast lendas
Nagu stigisvihma tilku.

Teise pdeva voitles sangar,
O6d ja pieva teistki vapralt,
Maridel piid veeres lausa
Nagu virskeid kapsaid pollult.
Kolmandat ta pieva vditles,
Pieva kolm nii voitlus kestis.
Viirst Mozga ent kaotas joudu,
Vigi l6ppema tal hakkas.
Sangar 6nnetu niitd hiidis:
,Arutu sa naine minul!

Kui sa sénast saanuks aru,

Ei ma hukkuks kuulsusetult,
Pormuks ei saaks minu keha!“

Ta viirstinnat needis 16puks,
Enne surma lausus nonda:

, Votku naiseks mu udmurdid
Neiu vaba, vallaline,

Leske naiseks drgu votku,
Lesest naise parast hukkun!®
Naiseks oli tal virstinna,
Abielus enne olnu,
Moétlematult voetud oli.

Marid tostsid réomukisa,
Ohku tiitsid hiitietega.

Vigev mees Mozga nie norkes,
Lasi kded ta raugelt rippu.
Vigilase vaenlased siis

Panid kettidega raudu,

Peo seepeale korraldasid,

Oma saaki imetlesid.

Viirstist vang kuid vaatas kurvalt
Vo6idukaid neid juubeldajaid.
Onnetust kolm juhuslikku
Vétsid jou me vapral viirstil:
Mari meeste kavalus, et

Silla postid saeti lbi,

Kirju ratsu rumalus, kes

Ohtu polnud aimand dra

Ja viirstinna taipamatus,

Abielus teist kes korda.
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Ise ka Mozga, see sangar,
Ettevaatamatu oli,
Iseloom tal liiga dge,
Liialt kartmatu eks oli,
Mari kavalust ei tundnud,
Alt et veab see kirju hobu,
Lesest naiste tobedustki.
Noénda hukkus vigilane,
Kes udmurtidele uhkus,
Tuline ja julge sangar.
Enne surma koéneles too

Viirst Mozga veel maridele:

Kiskis lahti 16igata ta
Keha, soolikad sealt votta,
Kiskis koguneda ringi,
Kobigil tulla Ghte troppi,
Soolikaist end imbritseda,
Kitega neid puudutada.
Kavalad need marid aga
Pelgasid Bursini soovi,
Tema viimset tahet tiita.
Koos ei julgenud nad votta
Soolikast sest kohe kinni,
Nemad ette tahtsid teada,
Mis v6ib juhtuda nii tehes.
Soolikad nad keerasid seal
Enne imber suure posti.
Post see kohe tousis taeva,
Vaatamata raskusele,
Noénda suur, nie, vigi oli

Ka Mozga ju soolikaiski.

Mis siis juhtuks, kui kdik marid
Votnuks ttheskoos sest kinni,
Tousnuksid kas dkki 6hku

Véi ehk hoopis hidvinuksid,
Seda me ei tea veel praegu,
Teame tksnes viirsti vige,
Suur mis mé6tmatult vois olla.
Marid aga votsid viirstist,
Tulisest sest vigilasest,
Stidame ja maksa vilja.

Selleks stidant stitia tahtsid,

Et ta vaprus neile tuleks,
Lokkel kiipsetasid éra,

Igatiks sest tiiki maitses.

Iga mari maksa proovis

Seks, et sarnaneda talle,
Tulisele sangarile,

Kartmatu et aina olla.

Vbimas keha poletati,

Tulele saak ohverdati,

Tuulde porm tast hajutati,
Viljadele, orgudesse.

Virsti tuhk seal maa koik kattis,
Kattis asulad ja kilad.

Siilitas ta jou nii kogu

Maa kalmezi vapras kandis.
Imettegev nuidki joud see,
Vb6itmatuna maa seal piisib.



Vend Sjolta Mozgad ent ootas
Kaksteist pikka péeva jirjest.
Tundis siis, et vend on hidas,
Otsima liks teda koikjalt.
Tahtis ta Bursini jalge
Leida, kusitledes rahvast
Kasuka, mis kidrbinahast,
Kohta — jilile tal lootis
Sattuda nii kénetades:

»Kas on juhuslikult keegi
Niinud kasukat Gtht nahast?
Enda oma jitsin koju,
Uinuda kui tahan, katteks
Kasukas on kidrbinahast,
Nénda harjunud ma kodus,
Kasukata und ei tule.”
Maride ta juurde joudis,
Nende linnani, mis joukas,
Mudrogurt sel oli nimi.
Toodigi siin talle katteks
Kasukas, mis kidrbinahast.

Ja Sjolta siis kohe tundis
Ara armsa venna rdiva.
Kavalpead kuid olid marid,
Aimasid, kes kiilla tuli,

Ju Sjolta nad dra tundsid.
Osd Sjolta siin magas kojas,
Marid métlesid, et tapma
Peaksid vigilase selle.

Oosel marid keti tmber

Koja tombasid ja ukse
Sulgesid, Sjdlta et vilja

Sealt ei padseks, sees et limbuks.
Piitinisesse piititud sangar,
Hommikul siis Téusis iiles,
Ust Sjolta ei saanud lahti,
Koja katuse ta 16hkus,

Lidbi katuse sealt viljus.

Ara kohkusid siis marid
Nibhes, kuis ta pidses vabaks,
Asulast kuis vilja tottas.
Viljale kui joudis, loopis
Suure lume linna peale,
Maridele saatis tuisu,
Mudrogurti peale raju.

Pead ei kaotanud kuid marid,
Hangest ronisid nad vilja,
Taga ajama siis liksid.

Viirst Sjolta seal jooksis metsas,
Muutis ennast karuks, dara

Et ei tuntaks tema jilgi,
Jélitus et eksiks rajalt.

Piiga laks ks vett joelt tooma,
Kaasas dmbrid ja kaelkoogud,
Pealt ta nigi, kuidas toimus
Karuks moondumine mehel.
Teistele ta raiakis sellest,
Kuidas sangar karuks muutus.
Marid jille jalitama
Tormasid Sj6ltad, udmurti.
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Jérele nad talle joudsid,
Kohe tapmas olid karu.
Kinnule Sjolta kuid istus,
Vana minni kdnnu peale,
Kinnu otsast kohe tiles
Lendas véimsa linnu kujul,
Kullina ta 6hku tdusis
Viirst Sjolta, see vigev volur.
Kull siis voimsail tiivul lendas
Mudrogurti linna poole,
Selle pélema ta pani,
Poletas koik majad maha.
Vigiteo nii sooritanud,
Viirst Sjolta siis koju naasis.
Maridel on hirm ja mure,
Tasutud Bursini eest niitid.
Ehitati uued majad,

Asula taas taastatigi,

Kuid Sjoélta, me vigev sangar,
Poletas koik teistki korda,
Kavalat ta vaenlast vaitis,
Venna eest nii kitte maksis.
Mures marid kurvastasid,
Linna jille ehitasid
Tuhaasemele iiles.

Liks taas nende vastu sotta
Viirst Sjolta, me vigilane,
Uuesti ta voitis vaenlast,
Linna poletas ta jille,
Jélgegi ei jatnud sellest,

Et siin elasid kord marid.

Noénda kavalaid ei jidnud
Sinna Mudrogurti kanti,
Marid taganesid lddnde
Siis Kalmezi joge mooda.

Viirst Sjolta, udmurdi sangar
Elas kaua, kaitses rahvast,
Vaenlasi ta koiki voitis.

Pirast kuulsusrikast elu,
Vanaks, hallipdiseks saanud,
Suri viirst Sj6lta, me sangar,
Vaikses, onnistatud rahus.

Palju aastaid elanud ta

Olj, toonud palju kasu,

Kogu rahvas murest itkes,
Leinasonu kordas aina:

»2Enam pole ega tule

Meil, udmurdi rahval helgel
Rammumehi, vigilasi,

Nagu kaks need viirsti kuulsat,
Kaks TSunja need vaprat jirglast.
Kunagi ei enam tule

Vigilasi, nagu olid

Meil Mozga, Sjolta, kaks venda,
Me kalmezi kangelased.

Maale tungisid ntiid marid,
Ehitasid linna joele

Seal Kalmezi iilemjooksul —
Soovimatu sugukond see
Vallutas kaik suure ala.
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Nimeks linnale Porkar sai,
Kiila ldhistel on praegu,
Karavai-Pudga sel nimeks.
Kuid ei kaua elanud seal
Metsakandi maadel marid
Runnates kalmeze aina.
Vieks udmurdid kogunesid,
Linnuse nad vallutasid,
Mari linna votsid sojas.

Tapluses kalmezid jagu

Said neist maridest nii kindlalt,

Seda paika tinapideval
Por-bordoniks kutsutakse,
Tdhendab mis ,,mari pisar®.
Senini udmurdid kaivad
Linnuse Porkari juurde,
Igal aastal milestavad
Langenud udmurte vapraid,
Joogiohvrit toovad haual,
Kujaskoni sooritavad.
Pirast Por-bordoni s6da
Teistki korda lahing toimus,
Suur ja peamine see oli,
Vaidlus lahenes ses sojas,
Valitseb kes selles kandis,
Peremees kes laanemaadel,
Igavesti kes siin elab.

Nii Uva, Kalmezi vahel,
Kiilade Sjolta-Kalmezi

Ja Multan-Tuklai ja vana
Kiila Vuz-Monja seal kandis
Lahing nimetatu toimus.
Voitlesid kaks kanget rahvast,
Maade saatust otsustasid.
Vaenupooled kokku liksid
Palislaane vilu serval.
Marid piitidsid riinnakuga
Torjuda udmurte vapraid.
Varjusid udmurdid laande,
Taganesid minnimetsa.
Marid héivasid nii vilu,
Hajusid seal salkadesse,
Lahing oli tsna dge,

Mari pealetungi peatas
Rihm udmurte metsa serval,
Taplesid koik viga vapralt.
Tagant salk udmurte aga
Mooda metsa imber vilu
Mirkamatult tagalasse
Vaenlasele vaikselt liikus,
Piirati nii marid iumber.
Lausa noolena see rabas
Marisid, nad segadusse
Sattusid ja himmingusse.
Segi 166di mari salgad,
Otsekui nad piitinisesse

Oleksid seal kinni jaanud.
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Nutid udmurdid piirasid neid,
Ulalt vibud saatsid nooli,
Sadasid kui rahe alla,
Haavasid neil pead ja kaela,
Naelutasid jalad maasse
Pastlast 14bi lastud nooled.
Pégenema marid panid,
Metsa jooksid salkadena,
Korratult ja kisendades.
Puude tagant ent udmurdid
Marisid seal rabasid nuud.
Mari neidusid kalmezid
Votsid kinni, viisid vangi,
Panid kuduma neid kangast,
Ketrama ja réivaid looma.
Vaba poli ntitid kalmezi
Perenaistel, t66d ei palju,
Mari piigad, meistrid kuldsed,
Kogu t66 neil dra tegid.
Ketrasid ja kudusid nad,
Pollul kaiirutasid vilja
Loigates ja laule lauldes,
Kodukanti meenutades.

Nii see voit siis meile tuli,
Juubeldas kalmezi rahvas —
Igaveseks marid aetud

Ara siit udmurdi maadelt.
Igal aastal, neljapieval
Enne kevadisi piihi,

Enne 60d B6dzom Nunali
Meenutakse seda soda.

"Bodzom Nunal — kevadpiihad.

,Por kulon ui“ 60l on sellel
Nimeks — ,,mari surma 66“ see
Tahendab. Kalmezid aga

Kas Sjoltast, Dzitsast, Multanist
Kardavad sel 60sel vaime,
Mari hingesid, mis hukkund.
Langenute kurjad hinged
Kitte maksaksid kalmezel,
Oésel janunevad verd nad,
Tuppa tiikivad udmurtel,
Uksest sisse tahvad tulla.
Seda et ei juhtuks aga,

Ko6ik kalmezid 6htul enne
Kadakate oksi panid
Viravate kohale ja

Ustele ja akendele,

Maride et mustad hinged,
Kes nad tulevad kui kirbsed,
Noeltest torgatud et saaksid,
Sissepiddsust taganeksid.
Kadakoksi suitsetavad

Nii kalmezid oma tares.

Kavalad need mari hinged

Okste suitsu ent ei talu,
Peletab neid kanarbik sealt.
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Inimesed olid targad,
Koldasin neil 6petajaks,
Vastata koik vanad suutsid,
Mida eales kiisitakse,
Palju kunas piritakse.
Opiti tiksteiselt, kuidas
Palvetada jumalaile,

Paha tle moista kohut,
Kuidas lahendada vaidlust.
Rahvas paljunes ent ruttu,
Mindi eri kiladesse,

Eri maadessegi mindi.
Korra aastas tuldi kokku
Uhisele palvusele,

Rahval 6igust, kohut méistma,

Tuldi ld4dnde nagu peole,
Kus udmurdi linnus asus,
Kus vatkade sugu elas.

Sajandid veel mo6da jooksid,
Rahvas kaugemale kolis,
Raske oli kokku kiia

Uhte ainumasse kohta.
Kokkutulekul siis tihel
Peeti n6u ja otsustati

Uhes meeles rahva hulgas,
Noénda otsus langetati:

Et neil iialgi ei unuks
Palvetuste kord ja kombed
Ko6igi jumalate puhul,
Kohtukord ja piiha 6iglus,
Kirja panna raamatusse,
Igavesti sdilitada,

Soovijatel lubada siis
Raamatu seest dppust votta.



Raamat tehti kasetohust,
Vanad sinna kirjutasid
Mirkidega palve kombed,
Kohtukorra, talitused.
Raamat see udmurdimaale
Jaetigi vatkade kitte,
Hoida seda kasti preestril,
Kes neist oli koige vanem.
Alati see raamat lebas
Suure valge kivi otsas,
Sellest koiketeadja preester
Soovijaile ette luges...
Vanad seadused ja kombed,
Palved koik ja talitused
Luulevormis kirjutatud
Olid ladusalt ja kaunilt
Ning sai histi meelde jétta
Pihe 6ppides neid mirke.
Laia joe Vatka vee kohal
Asetses udmurdi pealinn,
Seisis korge kalju otsas.
Selles tipris suures linnas
Iidne ptihakoda seisis,
Koik vatkad siis sinna tulid,
Kaik kalmezid kogunesid,
Koik udmurdid kokku séitsid.
Seda linna piihaks peeti,

Jumalate linnaks hudti.

Raamatut siin ptihakojas
Hoiti, iidse usu marki,

Kus koik palved kirjas seisid,
Jumalate sugu, kombed,
Ohverduste kord ja peied,
Muistsed teod ja pidupdevad.
Igal aastal soojal ajal,

Suve alul, kiinnipéeval
Kokku tulid kéik udmurdid
Ohtu poolt ja idakaarest,
Lounast, pohjast, koikjalt lausa
Pihakotta kogunesid,
Palvetas seal kogu rahvas,
Uheskoos ka ohvrit toodi.
Seal udmurdi rahva nimel
Koiki palves meenutati,

Nii vatkasid kui kalmeze,
Kus nad parajasti olid.
Palavad need palved olid,
Hoolsad olid ohverdused,
Rahvas palvetas ja palus
Uleiildist 6nne, rahu.
Polvest polve tuldi siia,
Palvepievi korraldati

Igal aastal suve alul,

Halja Rohu pidupieval.
Saabusid kuid teised ajad,
Kurjad aastad lihenesid.
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Varem marid peale tulid
Siin kalmezi valdustele,
Voitlesid udmurdid vastu
Vaenlastele lakkamatult.
Salakavalad need marid
Palju vapraid hukka saatsid,
Vallutasid mitu kiila,
Kauaks elama end seadsid,
Linnuseid seal ehitasid
Kaugetegi jogedeni,
Ulemjooksuni nad joudsid.
Kuid kalmezid olid vaprad,
Kuulsaid sangareid neil palju,
Marisid nad véitsid sojas,
Ajasid neid lddne poole.
Hida uus ent peagi saabus:
Venelaste vigi tungis

Nitd vatkade maade peale.
Halastust ei tundnud nemad,
Stdamed neil hirmus julmad,
Arutud on vene juhid.
Nagu kevadine vesi

Uputab kéik orualad,

Nagu paisu 16hkund jogi
Tormavate voogudena —
Nonda venelased itta
Saabusid, udmurdimaale.
Ei neid peatand vigilased,
Torjunud ei kangelased:
Muudkui tulid ida suunas,
Otsa-aart ei olnud nendel.

Parvedel udmurdid séudsid,
Paatidel ent venelased,
Soéitsime veel lohistiga,
Venelased ratastega.

Meie maa nad vallutasid,
Tungisid me kuladesse;

Kus neist tiks on asu votnud,
Sinna kolivad ka teised.
Nagu seened minnisalus
Kasvamas on pirast vihma,
Nonda venelasi saabus,
Millegagi neid ei peata.
Armutu on nende sugu,
Meie seadust nad ei tunne,
Tunnista ei meie kombeid.
Neil on vaja karusloomi,
Meeldivad neil sooblinahad,
Vaja meie maid ja polde,
Kodumaal neil maad veel vihe,
Ainult kasuahnust teavad,
Motted neil on rahas kinni,
Meie usk ja pithapaigad
Pole neile kallid, ptihad.
Nemad tagasi ei porka,
Teotada et, monitada

Meie ptuhapaika, koda
Naljaks poletada maha.
Varem iialgi ei tikski
Vaenlane, ei vaenurahvas
Noénda polnud ménitanud
Meid, udmurte, metsarahvast.



Marid salalikud olid,
Uskuda ei voinud sdjas,
Riinnakud neilt olid hirmsad,
Verd nad valasid kill palju,
Piihapaigad jdid ent terveks,
Keegi eal ei pilganud neid.
Venelased verd ei vala,
Sojata maid asustavad,

Sisse imbuvad jirk-jirgul,
Kiladesse markamatult —
Nagu madu roomab vaikselt.
Nende solvangud on ringad,
Hinge haavavad, ei keha,
Vétavad udmurtidelt, mis
Neile koige kallim olnud.
Séuavad Vatkad nad mooda,
Lohuvad Koskari linna,
Jouavad Térjani, paika,

Kus on pitha raamat hoiul.
Vanur, vigev teadja preester
Kojast raamatu siis votab,
Soovib seda dra paista.
Vanaaegses pikas roivas,
Laias, kandadeni mantlis,
Tumelillat mis on virvi,
Valgest longast kootud miitsis,
tle arssina mis korge,
Virviliste tuttidega,

Nagu turban hallil laubal,
Konnib preester, vanur vigev

Pika valge habemega.

Ules sirutatud kitel,

Korgel pea ta kohal kandis
Raamatut, kus muistsed laulud,
Mis udmurtidele tihtsaim.

Tee vosjasil kulges itta

Moé66da seal Tsuptsi joe kallast.

Imepoder teed tal niitas
Oma kiire jooksmisega.

Kus see poder 16puks peatub,
Seal vOsjas taas piihakoja
Ehitab udmurtidele,

Sinna raamatu ta paneb,
Koldes tuha peale jille
Stititab kustumatu tule.
Peatuski see poder jooksul,
Valis koha ptihakoja

Jaoks Tsuptsi joe saarele ta,
Just Glazkari ja Utemi
Vastas, virst Idna kus valdus.
Seda kirja piithakojas

hoiti mitu aastasada.
Sajandid ent kihutasid,
Aastad moodusid nii ruttu.
Venelased tlbemad on

Aina, jille kiuslikult nad
Tahtsid kéik udmurdid ausad

Poorata ntiud oma usku.

" Vésjas — udmurdi tilempreester, kes valitakse preestrite soost enamasti kaheteistkiimneks aastaks (kindlasti
pidi see olema punaste juustega meesterahvas, sest seda virvi juuksed meeldisid jumalatele, hiljem oli ta mui-

dugi hallipdine).
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Miks neil seda tarvis oli,
Et udmurdid unustaksid
Oma jumalad ja palved,
Eellaste et usku laidaks,
Uut et moodi hakkaksid nad
Palvetama, kummardama,
Sellest aru me ei saanud.
Varem seda me ei tundnud,
Polnud juhtunud ka iial,
Viigisi et sunnitakse
Loobuma meid oma usust.
Tdhendaks see eellaste ju,
Iga suguvosa 6ndsa

Esiema ja vorsudi
Onnetoova unustamist,
Mis on lootust meile andnud,
Olnud 6nne tagatiseks.
K&ldésini kuis voiks jétta?
K61désin on 6nnis andja,
Elu hoidja jumal meile.
Eellasi kuis unustada,
Kujaskoni mitte teha?
Loobuda kuis emakeelest,
Lugeda kuis vene palveid?
Lohkuda kuis pithakoda,
Selle tuhka hajutada
Esiisade me koldelt?

Kandlekeeled nutku valjult,
Itkegu udmurdid leina,
Pime 66 on dhvardamas,
Viljapddsu me ei née niid,
Teame, 6iglust et ei ole,
Vigivald et juhib elu,
Endine et 6nn meilt voetud,

Voib kill olla, igaveseks.

Armutud need venelased,
Tukivad nad pihakotta,
Kus on mirgiraamat hoiul,
Tahavad nad ira votta

Selle piihakirja kojast,
Haivitada ptiha asja,
Jumalaid nii méjutada.
Vana preester, ohverdaja,
Usu saladuse hoidja,

Koigi mirkide kes tundja,
Lugenud kes piiha laulu,
Valis siis udmurtide seast
Vilja noorukeid, hiid, tarku,
Neid kaksteist seal kokku oli.
Puhakotta neid ta kutsus,
Valituid neid toredamaid.
Hallipdine vana preester
Raamatut neil ette luges.
Kaksteist 66d ja pdeva jirjest
Vahetpidamata luges,

Laulis muistseid lugulaule.
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Nemad kordasid ta jérel,
Laulud, viisid hinge ldksid
Noorukeile valituile.
Oppinud neid pihe, usu
Saladusi said nad teada.
Nonda teadmist paljundades,
Noortele koik kitte andis.
Hoidja-vanur kokku kutsus
Saare peale kogu rahva,
Pirast ohverdamist ttles
Siis v6sjas nii rahvale seal,
Koéigile nii koneleski:
,Onneaeg on otsa saanud,
Vabaduse pievad ldinud,
Meid, udmurte, ahistavad
Venelased, kes koik votnud,
Sunnivad meid muistsest usust,
Eellastestki taganema.

Et ei tunneks piina, verd ei
Valataks et usu pirast,

Et me pisaraid ei valaks,
Raamatu me havitame.
Tulijad las seda teavad,
Enam meid ei taganema
Sunni oma muistsest usust,
Stidames me hoida saame
Oma vanu kombeid, usku,
Oma muistendeid ja laule,
Ikka elame, kui varem.“

Rahvale siis nditas vana
Kahtteist saladuse hoidjat,
Muistset raamatut kes tundsid,
Ning ta nou siis koigilt kiisis.
Seal kenesil rahvalikul,

Seal TSuptsi joe piihal saarel.
Tookord otsustati nénda:
Olgu nii, kuis ttles preester.
Hirmus oli hetk see siiski,
Pisaraid koik valasid seal,

Kui udmurdi rahvas lahkus
Raamatust sest igaveseks.
Ohvriks t6id nad tookord selle,
Mis neil oli koige kallim,
Piihaks asjaks olnud ikka
Kiimnetele polvedele.
Hallipdine vana tostis
Raamatu siis tiles, et veel
Viimast korda nihtaks seda
Pihadust, mis muistsest parit.
Juhtuski, et raamatu niitd
Tulle heitis vana preester,
Piihakirja paja alla,

Milles kees neil ohvriliha.
Kustumatu tuli dgis
Uskumuste piihakirja,

Lehed mustaks tombusid ja
Kasetohik keerdu rullus.
Nonda toimus lahkumine
Muistsest raamatust udmurtel,
Hindamatust pihadusest.
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Kaksteist saladuste teadjat
Opetasid omakorda

Aga kahtteist anderikast,
Eellaste nii usk see siilis.

Tagasi taas tulime nii
Suulise me vormi juurde,
Nagu 6petati usku

Siis, kui raamatute mirke,
Tarku tihti veel ei tuntud.
Palvus kiis taas raamatuta.
Vanasti ju kokku tulid
K6ik udmurdid palveks,
Uheskoos nad ohverdasid,

Palveid laususid koik seltsis.

Vanad vordlesid siis suulist
Muistset usku, iga lili,
Parandasid vastastikku
Vigu, tundsid koiki laule.
Niitid ei saanud aga tihti
Kogu rahvas kokku tulla,
Viimaseni koguneda,

Jalle sonad ununesid,
Seadusedki segi liksid.
Raamatus ses seadus seisis,
Palvetuste komme tépne,

Nuud ent koik see teiseks muutus,

Palju ununema kippus.

K61dasin, me valitseja,
Pahane udmurtidele

Oli, et nad usu, laulud,
Seadusegi unustasid.

Karistas siis 6nnis andja
Neid, kes kaotanud on lootust
Raamatut uut kirjutada,

Lugu iiles tihendada,

Vottis dra tihed, tegi
Tuhmiks margi tihenduse,
Kaotas kirja, lugemise,
Rumalaks udmurdid tegi.
Praegu keegi ju ei oska
Kirjutada mirke, tihti,

Et neil sigav mote oleks,
Koondada neid sénaks, koneks.
Nagu pirlid kaelaehtest
Liivale on puistand keegi,
Nénda mirgid mitte konet,
Peremairki tihistavad.
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Eellaste kui kombed meelest
Liinud, palved unustatud,
Vanu kuulatud ei enam,
Rumalaks siis rahvas jadnud.
Kui te kusite udmurdilt
Niiteks midagi, siis tema
Vastata ei oska miskit

Voi siis ,Ma ei tea“ ta ttleb.
Vihem teab kui esiisad.
Varem targemad ju oldi.
»Ma ei tea,” nuud lausutakse,
»Ma ei mbista,“ lisatakse.

Iga aastaga on halvem,
Rumalamaks muutub rahvas.
Igaiiks ntiid vilja motleb,
Mis ju tldsegi ei sobi.

Mida vanad 6petanud,

Kaik, mis hea, on unustatud,
Kaotatud on teed ja rajad,
Eksitud on teelt, mis dige.
Ennemuiste kulad olid
Suured, uhked, rahvarohked.
Kui udmurtide ent maale
Tuli venelaste maleyv,

Asusid kui metsadesse,
Ehitasid onnikesi,

Kuulsaid linnu polnud enam,
Koikjal ainult kilakesed.
Vene viirst siis sundis peagi
Maksma andamit nii rinka
Ja udmurdid loomanahku
Saatsid voora viirsti maale.



Orav iga akna kohta
Maksta tuli igatihel,

Siis udmurdid tegid tksnes
Augu akna asemele,

Viikse augu, vihe valgust
Tubadesse jdi niitd alles.
Venelased armutumalt
Maksu korstna pealt ntitid néudsid,
Iga ahju korstna kohta.

Siis udmurdid ehitasid
Hoopis suitsutared omal.
Elati siis suitsus mustalt.
Elu raskemaks veel muutus,
Ikka rohkem tuli maksta.
Ausaid venelasi oli

Vihe, aina sulid, petjad.
Pohjuseta maksu votsid,
Mingit 6igust selleks polnud.
Iga mees neist kiratsedes,
Saabastes kui rikas hirra,
Tuli voltsilt maksu tahtma
Harimatult siin udmurdilt.
Juttu rddkida ei saadud,
Vene keelt ei osanud nad,
Vastu vaielda ei voinud:
Tahetud ei vangi minna.
Neli korda talve jooksul
Tuldi andamit meilt votma.
Taluma vaid pidime me,
Kaevata ei kusagile.

Ajad halvaks olid ldinud,

Varem elu oli helgem.

Muistsed tugevamad niitid meist,

Jéreltulijatest olid.
Arukate olevuste

Sugu maa peal esialgu
Olid hiiglased suurt kasvu,
Polvini vaid mets neil kiitindis.
Inimesed tulid hiljem,
Nende sorme pikukesed,
Aga meile ndisid nemad
Suure jouga sangareina.
Need udmurdi vigilased,
Esiisad, kangelased

Loopisid kes kiimme versta
Mitmekiimnepuudast vihti.
Taevas lahedal siis oli,
Viljapead koik korre pikku.
Tundmatud siis olid mérvad,
Vere valamised hoopis.

Mere tagant toodi kaugelt
Voo6ramaadelt siidi, parleid,
Elati laus kullas, joodi
Hinnalistest joogindudest.
Eellased meil tundsid tahti,
Raamat kasetohust oli,

Olid linnad, suured majad,
Lausa lossid valged olid.
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Sellest sajandeid on mé6dund,
Onnepievi pole enam,
Nieme vaeva, nukrutseme,
Stidamed meil muret tdis on.
Meie téug on ,tobukesed®,
Hida, mure on me elu,
Kuriteod ja 6nnetused,

Nilg ja haigused me osa.
Tulevik on veelgi siingem,
Inimsugu uut on tdugu,
Nendel sipelgate suurus,
“Puhkijad“ on nende nimi.
Tolmukiibet maa pealt tosta
Suudavad vaid seitsmekesi,
Ulejou kui pingutavad.
Ratsuks sobivad neil hiired,
Loustaks neil on porsa kirsad,
Pikad koonud inetumad.
Nénda hivib pikkamo6oda

Kogu inimtdug siin ilmas.

Oleme nuud laulnud 14bi
Pajatused ennemuistsed,
Mida laulsid vanaisad

Vanal ajal, minevikus.
Kangelaste vigiteod need,
Millest laulsid kandlekeeled,
Tulgu meile dpetuseks,
Jdagu vanad elutargaks,
Noored ikka stidid olgu,

Las udmurdid mailetavad
Vigilaste joudu, vaprust,
Muistseid laule meenutades
Saagu paremaks nad hingelt,
Kadugu neil murelikkus,
Hidad kadugu koik kallalt,
Stidames las elab soov neil
Muuta elu puhtaks, helgeks,
Tode teades nagu muiste,
Ko6ldasini ulistades. ..

... Vahel pisaraid kes valab,

Selle hing saab puhtaks, selgeks...
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MAAILMA LOOMISEST

Alguses polnud maailmas midagi, koikjal laius vesi. Inmar séudis selle vee
peal oma suure paadiga. Kord otsustas ta luua maailma ning kutsus vilja Sai-
tani. Inmar palus Saitanil laskuda pohjani ja vilja tuua sealt, mida ta leiab. Too
sukeldus, kuid pohjani ei suutnud jouda. Vastu tuli vihk. ,Kuhu lihed?* kiisis
vihk. ,Laskun pohja, mida leian, toon suus dra, vastas Saitan. ,Mis sul arus
on!“ hiitiatas vihk. ,Ma elan siin juba kaksteist aastat, kuid pohja pole veel
niinud.“ ,Laskun ikka p&hja,“ lausus Saitan ning sukeldus edasi. Kaua laskus,
16puks joudis pohja, haaras suhu liiva ning tdusis pinnale. Jumal kiskis tal liiva
laiali puistata ning keelas viga rangelt, et ta midagi suhu ei jataks. Saitan kuu-
las Inmari séna, kuid métles, miks Inmar ei luba tal liivakiibetki suhu jitta? Ta
peitis siiski pisut liiva suhu. Veele puistatud liiv hakkas kasvama ja kasvas see
ka Saitani suus. Nihes Saitani paisunud paski, kiskis Inmar kogu mulla vilja
siilitada. Kui polnuks olemas Saitani vilja siilitatud mulda, olnuks maa kaikjal
sile. Kuid sellest, mis ta vilja stilitas, moodustusid suured mied.

Bernhard Munkacsi, 1887

Mirkus: Saitani kuju on vana mitdi hilisema té6tluse tulemus. Varem oli tema asemel veelind voi
jumala noorem vend linnu kujul — milline motiiv oli tuntud peaaegu koigil soome-ugri rahvastel.

74



INIMESE LOOMINE

Inmar tahtis inimest luua ning voolis tema keha mullast, siis aga pidi ise
minema taevasse hinge jirele. Kuid Inmaril oli vaenlane Saitan, kes oli kade
Inmari mis tahes loomingu peale, sest need olid ilusad, ning ta piitidis neid
koiki kuidagi rikkuda. Nihes ette, et Saitan tritab ka inimese keha rikkuda,
pani Inmar valvesse koera, kellel tol ajal ei olnud veel karvu seljas. Kohe kui
Inmar taevasse liks, ilmus téepoolest vilja Saitan ja tahtis tormata Inmari
valmistatud nuku kallale ning purustada see titkkkideks, kuid koer tormas oma-
korda Saitani kallale ega lasknud teda ligi. Kuidas ta ka ei palunud koera, et
see annaks talle inimese keha vilja, titles koer sellest jarsult dra; 16puks palus
Saitan, et koer laseks teda nii lihedale, et ta saaks siilitada selle keha peale, et
oma pahameelt vilja valada, kuid koer ei nGustunud ka sellega. Siis tekitas Sai-
tan maa peale niisuguse pakase, et see koera eemale peletaks, aga kuigi tollel
hakkas viga kilm, ei ldinud ta inimese keha juurest ikkagi kaugemale. Saitan
hakkas uuesti keelitama ning lubas talle anda sooja kasuka, mis kaitseb teda
alati talviste pakaste ja suvise suure kuuma eest, ning 16puks meelitas ta selle
lubadusega koera dra. Too métles omaette, et mullale ei tee see ju midagi, kui
tema peale siilitatakse ning ta lubas Saitanil siilitada inimkeha peale. Saitan
siilitas, kattis koera karvaga ning liks dra. Kuna Saitani siilg oli vastik ja seda
ei saanud millegagi maha pesta, ei tahtnud Inmar tagasi tulles ja nihes, mida
Saitan oli teinud, inimese viljanigemist selliseks jitta, kuid ei soovinud mis-
kipidrast ka uut keha valmistada, vaid jittis alles vana ning keeras selle pahem-
pidi. Selle tagajirjeks on kdiksugu mustus inimese sees ja kuna Saitani siilg
pidevalt paisub, siis selle tilejdik tiikib lagedale erinevate purskamiste niol.

Nikolai Perovubhin, 1889
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KOLDOSINI AJASTU

Vanal ajal elas Koldosin maa peal inimeste keskel ega erinenud inimes-
test muu kui pika kasvu poolest. Pikad hallid juuksed peas, pikk valge rit
seljas, alati 16bus naeratus niol, kdis Koldosin pika vanurina médda polde,
mida harisid udmurdid, kellel olid seljas samasugused valged riided nagu
temal. Tema jalutuskdikude meelispaigaks olid pélluvahed ja kuna inimesi
oli tol ajal vihe, olid igaiihe péllumaad viga suured, monikord aga oli kogu
kiilal ihine poéllumaa, vahed poldude vahel aga olid pikad ja laiad. Nendel
polluvahedel kondides liks Koldosin ettevaatlikult modda viljapeadest, mis
siin juhuslikult olid kasvamas, ja kui ta nigi, et viljakors oli lamandunud
vihmast voi oma viljapea raskusest, tostis ta selle ettevaatlikult oma kitega
tles ning silus sirgeks. Tanu Koldosini sellisele hoolitsusele andis maa rik-
kalikku saaki ning inimesed olid alati r66msad, sest neil oli koike killalt.
Kuid ajapikku udmurtide arvukus suurenes, koos sellega tekkis omavaheline
kadedus, algasid maade imberjagamised, pollumaa lagunes ikka viiksemateks
siilludeks, nende vahed aga muutusid ikka kitsamaks ja kitsamaks, nénda et
Ko6ld6sinil polnud enam véimalik endiselt jalutada, sest ntiid sattusid pollu-
peenarde peal igal sammul jalge ette viljapead. Udmurdid jitsid ka oma valged
roivad ning hakkasid oma kangaid virvima sini-lillaks. Siis sai K&ldésin ini-
meste peale pahaseks ning liks nende keskelt dra, mistottu maa polnud enam
nii viljakas ja inimestel polnud enam endist heaolu ja r66mu.

Nikolai Pervubbin, 1889
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KOLDOSINI KEHASTUS

K()ikide rahvaste juurde on taevast tulnud jumalaid (venelastele Jeesus Kris-
tus, tatarlastele Muhamed), aga udmurdid kuigi palvetasid hoolega oma ju-
malate poole, ei saanud kutsutud enda juurde K6ld6sini, kes kunagi ammu oli
elanud maa peal, kuid hiljem siit dra ldinud. Kuid nad olid kuulnud vanadelt
meestelt, et kui K6ldésin elas maa peal, olnud viljasaagid vorratult rikkaliku-
mad ning jahipidamine loomadele ja lindudele 6nnestunum, nii et inimesed
elanud toona hoopis paremini kui praegu. Ja siis ihel korral kogunesid ud-
murdid kogu kiilaga palvusele joe korgel kaldal vana kase alla, seal oli polluha-
rijaid ja jahimehi, ning nad otsustasid, et enne laiali ei lihe, kui on K6ldosini
uuesti maa peale kutsunud.

Nad t6id siin palju ohvreid, palju péevi ja 6id palvetasid nad vahetpida-
mata, kuni K&ldésin 16puks heitis armu nendele ning kiisis: ,,Mida te tahate?®
Udmurdid vastasid talle, et nad paluvad tal tulla uuesti maa peale elama, nagu
ta oli elanud nende vanaisade ajal. ,Ma ei saa teie juurde tulla,” vastas nei-
le K61dasin, ,sest kui ma olen kord andnud lubaduse maa peal mitte elada,
pole mul véimu seda tdotust murda.“ Siis hakkasid udmurdid anuma, et ta
ilmuks nende juurde kasvoi koige lihemaks ajaks, kavatsedes teda siis siin
jouga kauem kinni hoida, kui ta vaid ilmuks nende keskele. Ka sellele vaidles
Koldasin vastu, et ta ei saa isegi lithikeseks ajaks ilmuda inimeste pilgu ette,
sest tema vilimus on muutunud nii hirmsaks, et inimesed surevad teda nihes
hirmu kitte. Vastuseks hakkasid udmurdid Kéldosini keelitama, et ta ilmu-
taks end neile mitte endana, vaid mone loomana: oravana voi laanepiilina ja
nii edasi. Sellist ilmutamise vormi pakkusid udmurdid mitte ilma arvestuseta:
nad olid harjunud jahti pidama just nendele ulukitele, nad lootsid niisiis K&ld-
osin kinni votta oma jahisaagina tavalisel kujul.

Kas K61dasin ei teadnud udmurtide kavatsusest voi teadis, kuid teadis ka
seda, et koik nende katsed on asjatud, igatahes noustus ta tditma oma kum-
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mardajate tulist palvet ning selle kase latva, mille all toimus palvus, ilmus dkki
viga ilus orav suvise kasukaga. Puu juures seisvad udmurtidest jahimehed ei
mdelnud kaua: nad sihtisid kohe ning lasid oma vibudest nii tépselt, et tapetud
orav veeres mooda kaseoksi alla maa poole, kuid ta ei joudnud seda veel puu-
tuda, kui maha langes vaid orava nahk, aga orav ise muutus laanepiitiks ning
lendas tle vilja metsa poole. Taas tostsid kogenud metsamehed oma vibud
ning tipsed nooled tapsid laanepti, too langes surnuna maha, aga kui ta seda
vaid vaevalt puutus, tdusis ta lles tedrena, kes kiiresti tiibadega vehkides len-
das tle joe, et padseda kiittide kdest. Kuid tublide laskjate kiest polnud kerge
pédseda: vibud tdmmati taas vinna, vilinal vihisesid nooled ning teder langes
elutuna vette, kus ta kohe muutus mitte loomaks v6i linnuks, kartes uusi tip-
seid laske, vaid kalaks, ahvenaks, kes pogenes mooda joepohja teadmata kuhu,
mone arvates taevasse, mone arvates maa-alustesse lossidesse.

Nikolai Pervubhbin, 1889
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LEGEND VILJAPEADEST

Endistel aegadel kasvas vili p6llul teistsugune, kui ndeme seda praegu: ta oli
nagu poosas ja palju pikem, aga peamine oli see, et kort peaaegu polnud, kogu
leivavilja maapealse osa moodustas pea, mis algas peaaegu maapinnalt. See pol-
nud tksi K6ldosini ajastul nonda, vaid ka kaua pérast seda, kui ta lahkus maalt:
ja kui poleks olnud naiste rumalust, oleks kiillap tdnaseni piisinud vili selline.
Mingis kiilas kogunesid kevadise kiilvipiiha Zo6k Gerberi ajal vilja peale koik
kiilaelanikud ning naised t6id kaasa ka oma titad. Olid palavad ilmad ning
enamikul lastest oli kéhutobi. Et puhtust pidada, katkusid naised pollult
terveid kimpe kiipsevaid viljapiid ning piihkisid nendega lapsi. Kui Ko&ld-
osin nigi sellist lugupidamatust viljaterade suhtes, mida tema oli loonud ja
hoidnud, siis vihastas ta nonda, et kiskis kogu leivaviljal kasvatada tksnes
tihja kort ja ei ihtegi tera. Kui inimesi oli nii karmilt karistatud, hakkasid
nad kibedalt nutma ning Ko&ldosinile ohvreid tooma, kuid K6ldésin enam
nende palveid kuulda ei votnud. Siis hakkas inimene viljendama oma mu-
ret nutulauludes koigi loomade ja kogu looduse ees, kuni koeral hakkas ini-
mestest kahju ning ta otsustas minna Ko6ldosini juurde nende eest kostma.
»Kui sa 16id viljapea, lausus koer K&ldésinile, ,siis 16id sa selle muuhulgas ka
minu jaoks, midrates minu toiduks osakese. Mida ma niitd olen sulle halba
teinud, et oled minu pajuki dra votnud ja sunnid mind nilga surema?“ K61d6-
sin sai aru, et koer ei aja asja mitte niivord enda kui inimeste huvides ja kuna
ta oli tinu inimeste kahetsemisele ja ohvriandidele leebemaks muutunud ning
samas olles ka liigutatud koera armastusest inimeste vastu, kiskis ta leivavil-
jal taas teri kasvatada, kuid tiksnes korre tilaosas koera nina pikkuselt. Sellest
ajast saab inimene maa kiest enam mitte oma pajuki, vaid koera osa (,pundlen
liketez®).

Nikolai Pervubbin, 1889
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KUAZI LEMMIK

Millalgi vanal ajal elas iihes kiilas udmurt, kes lapsest saadik polnud vahele
jatnud ainsatki palvust, ta liks alati 6igel ajal metsa ning t6i kaasa kiillaga seda,
mida oli vaja ohverdamiseks. Selle eest kaik jumalad armastasid teda viga, kuid
koige enam armastas teda miskipdrast Kuaz.

Sel suvel pusis sealkandis hirmus kuumus ja péud. Mida vanad targad ka
ette ei votnud, vihma ei tulnud. Siis julges too udmurt paluda Kuazilt endalt
pisut vihma oma pélluribale. Ta véttis kodust hane ja pardi ning ldinud 6htu
eel metsa, ohverdas ta kombe kohaselt Kuazile, palvetas tema poole palavalt,
s6i linnud 4ra ning heitis sinnasamasse ohvriplatsile magama. O6sel ilmus une-
ndos ta juurde Kuaz, dratas teda ja lausus: ,, Touse, mu armas! Ara muretse. Sinu
pollusiilud saavad niisutatud.“ Udmurt tousis tles ja liks koju. Ja tdesti: samal
hommikul kastis vihm dra koik tema kiilalihedased pollusiilud, kuid Kuazil oli
meelest ldinud, millised pollusiilud kuuluvad mehele kaugetel poldudel, ja see-
pérast ilmus ta unes uuesti ning kiskis mehel metsa tulla ning naidata, millised
maatiikid kuuluvad temale kaugematel poldudel. Siis aga kahetses mees, et
ainult tema polde kastetakse vihmaga, sugulastel aga vihma ei tule, ning mees
otsustas Kuazi paluda ka oma sugulaste poldude eest.

Votnud kaasa kaks hane ja kaks parti, liks ta jille vastu 66d metsa, ohver-
das seal ning luges palvetades tiles mitte tiksi omad p6llusiilud, vaid ka sugulas-
te omad. Ja jille heitis ta magama ohvriplatsile. Koidikul dratas Kuaz teda taas
ning lubas tdita ta palve, hommikul aga kastis vihm dra koik udmurdi poolt
palves nimetatud pdollud.

Siis hakkas udmurdil kahju ka oma naabritest ja tiivustatuna kahekord-
sest onnestumisest ldks ta uuesti metsa, ohverdas Kuazile rohkem hanesid ja
parte, aga kuna ta ei julgenud vooraste eest paluda, titles ta jumalale, et too pole
veel koiki polde kastnud ja et jille viga ei juhtuks, palus ta Kuazil kasta kogu
kilale kuuluvat maa-ala. Kuaz sai ta kavalusest aru, kuid talle meeldis teise
headus ning vihm kastis dra ka koik vaga mehe naabrite pollud, nonda et mitte
vaid see pere pidses pouast tinu sellele, et iks nende seast oskas olla Kuazile
meele jirele.

Nikolai Pervubhbin, 1889
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~ LEGENDID
DONDO RINGI VAGILASTEST

Ammuméédunud aegadel saabus kusagilt Sordori joe dirde vigilane ud-
murt, Dondé nimi, koos oma kahe poja Idna ja Gurjaga. Sordori ddres pere
kasvas, talle siindis veel mitu poega, kellest tuleks nimetada Vesjad ja Zuid.
Pojad kasvasid suureks, votsid naised ning 16puks hakkas neil kitsas the koha
peal; siis liks Dondé nooremate poegadega mooda viikest joge tilespoole (see
jogi kannab tinaseni tema nime) ning versta viisteist eemal loode suunas ra-
jas omale uue elupaiga, mis sai nimeks Dondokar. Idna jdi isa lokkeasemele,
Gurja aga litkus mo66da joge tilespoole. Seal sai igaiiks neist valitsejaks viirs-
tiks, kuid oma elu elasid nad erinevalt: Gurja tegeles peamiselt pollundusega,
Idna kiittimisega, Dond6 aga osaliselt pollupidamisega, kuid peamiselt siiski
toostuse ja kaubandusega.

Uues kohas elas Dondb palju aastaid. Uhele oma pojale vottis ta naiseks
targa ja ilusa piiga Ebga ning armastas oma noort miniat nii viga, et pojad
hakkasid isegi kahtlustama teda ebaseaduslikus vahekorras temaga, ning asja
histi uurinud, liksid nad oma vana isaga riidu ning lahkusid tema juurest eri-
nevatesse paikadesse, kus asutasid uued linnad, kindlused korgetele kiingastele
mone joe voi oja liheduses.

Neis paikades, kus nad ei leidnud mige, et ehitada endale linna v6i kind-
lust, seal haarasid nad kiinkast kdega kinni ja sikutasid seda tlespoole mie
suuruseks ning asusid sellele miele koos seltsilistega, kes olid samasugused
vigilased nagu viirstid ise. Nad veetsid oma aega polluharimisega, jahiga, ki-
sit6oga ning sageli olid riius naabervigilastega, voideldes nendega nii, et loo-
pisid nende linnustesse terveid palke v6i suuri rauast vihte. Nii loopisid Gurja
linna vigilased Vesja linna vigilasi palkidega, Balezini omi aga neljakiimne-
puudaste pommidega. Idna linna vigilased loopisid mitmekimnepuudaste
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vihtidega Sepotsi linna vigilasi, Selta linna vigilased aga omakorda loopisid
palke Idna linna vigilaste pihta, kellega nad miskipdrast eriti sageli tiilitsesid.

Idnakarist kaheksa versta mé6da Tsuptsi joge allpool elasid eraldi linnas
samuti vigilased (kes kuulusid téenioliselt Dondé malevasse). Need vigila-
sed vedasid kord kihla Idnakari vigilastega, et neil on rohkem joudu ja neil
on paremad vibud kui Idnakari omadel ning seetdttu nad lasevad kaugemale.
Aga sel ajal oli Idnakari vigilastel maatiikk pisut allpool mé6da Tsuptsi joge
Dondb vigilaste maatiiki korval. Ja vigilased vedasid kihla selle koha peale nii,
et kui Idna linna vigilased lasevad noole kaugemale, siis Dondd omad loovu-
tavad neile oma linna ning lihevad mujale, aga kui nemad lasevad kaugemale
Idnakari omadest, siis nood annavad oma maatiki igaveseks nendele. Kokku
lepitud péeval lasid vigilased igaiiks oma mie pealt nooled vilja voistlejate
mie poole, kuid Idnakari vigilaste nooled lendasid vaid poole maa peale mi-
gede vahel, tungides maa sisse nii kovasti, et sinna kohta kerkis kiingas (mida
pracgu nimetatakse Tdimieks). Dondd vigilased lasid aga nii dnnestunult, et
nende nooled tabasid minde, mis kasvasid Idnakari mutride juures. Nii voit-
sid nemad kihlveo ja maatiiki, mille nad said Idnakari omadelt, ning nimetasid
selle Utemiks (mis tihendab voidetut) ja rajasid sinna uue linnuse.

Teiselpool Tsuptsi piirnesid Idna valdused Seltakari Klitsevi valla
Ulem-Parzini kiilaga. Uhe kérgendiku nimeks on tinaseni Idnakar-dzezi, mis
tihendab Idnalinna virav. Talvel panid Seltakari vigilased alla hdbedased suu-
sad, et kiillastada Karpla vigilasi Karjoli kila ldheduses, seejuures olid nende
suusad nii tehtud, et nad ldbisid ihe hetkega kakskiimmend versta, mis oli
nende kahe linna vahemaa.

Dondadl oli kaks peamist asulat: Dondékar ja Dondégurt, kuue versta
kaugusel teineteisest ning imberkaudsed kiilad maksid talle andamit, osalt
toodetega, osalt tooga. Senini ndidatakse Dondokari liheduses vana tee jilge
Dondékarist Kldpgurtini, mille elanikud oleksid nagu kiinud iga piev Dondo
poldudel t66l. Dondé ratsutas tavaliselt tuhkurhobusel, kes oli erakordselt
tugev, kiire ja kergejalgne, kes vois igast joest tle hiipata ega vajanud sildu.
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Dondb elas viga vanaks, mil ta tapsid minia Ebga kisilased. Tema viimasel
hingetdmbel muutis Inmar ta valgeks luigeks ning sellisel kujul kaitseb ta td-
naseni koiki udmurte, kes peavad teda meeles.

Gurja, Vesja ja teiste erinevate Dondé poegade saatuse ja samuti nende
surma kohta ei tea midagi 6elda; teada on vaid Idna ja Ebga saatusest. Vaata-
mata oma viirstiseisusele elas Idna viga lihtsalt, iheainsa naisega lihtsas majas
ning kiis iga pdev jahil, kusjuures erines teistest jahimeestest vaid selle poolest,
et tal olid mitte puust, vaid kullast suusad. Kui ta oli elanud viga vanaks, sai ta
ette teada, et varsti tulevad venelased ning soovides polistada oma nime, lausus
ta loitsu: vottis oma koige suurema vibu, tombas selle neli korda histi vinna
ning lasi neli noolt nelja ilmakaare poole, 6eldes seejuures: ,,Olgu mu nimi
igavesti tuntud ja austatud selle paiga sees, mille ma tihistasin oma nooltega!“
Idna elas kuni venelaste tulekuni nende maale ning vditles rahva viirstina kaua
nende vastu, minnes varjule pirast ebadnnestunud lahinguid oma linnustesse:
Idnakari, mis oli ehitatud suurele kérgendikule seal, kus Pozepi jogi suubub
Tsupti jokke. Peale selle linna oli tal ka teisi linnuseid ning sageli soitis ta
kartmatult Ghest linnusest teise tinu oma kolmele hobusele, kes olid podra-
voik, ronkmust ja tihniline. Need hobused olid nii tugevad, et voisid joosta
tihes rakkes kakssada versta ilma s66mata ning venelastel ei dnnestunud teda
kaua tabada.

Kuid kord said venelased teada, millist teed pidi Idna sbidab, nad saagisid
ldbi postid, millele toetus sild, ise aga asusid joeddrsetesse pddsastesse varitse-
ma. Idna ratsutas téepoolest varsti musta hobuse seljas selle koha juurde, kuid
sillale lihenedes tundis hobune vaenlase 16hna, sai aru Idnad varitsevast ohust
ega tahtnud kuidagi minna sillale. Idna jindas temaga tiikk aega, siis aga istus
vdigu selga, kuid ka too keeldus minemast. Siis istus Idna tihniku selga ning see
hobune, kellel ei olnud tema kaaslannade vaistu, tormas vastu puiklemata sillale,
mis varises kokku enne, kui Idna joudis silla keskele. Kas votsid venelased Idna
kinni voi uppus ta jokke, pole teada, kuid see pohjustas udmurtide vanaséna
tekke (mida kasutatakse tinapdevani), et tahnilist hobust v6ib hobuseks pidada
vaid siis, kui teisi hobuseid ei ole (,pegoi val valtemles val®).
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Dondd minia Ebga, kes pirast perekonnatiili elas Dondd juures, tappis
lihedaste abil oma mehe, makstes kitte selle eest, et too oli teda stitudistanud
verepilastuses oma diaga, ja kui Dond6 seda teada sai, ajas ta Ebga enda juurest
dra. Siis rajas Ebga koos oma lihedastega Ebgakari toendoliselt tolleaegsete
Dondb valduste piirile, kuid ka pérast seda jatkus tal ndhtavasti vahekord oma
diaga, sest kui ta pdrast mitut aastat lesepdlve stinnitas teadmata kellelt poja,
siis kutsuti nimelt vanaisa Dondé vastsindinule nime panema. Kuid Ebga
darmiseks pahameeleks pani Dondé oma ebaseaduslikule lapselapsele nimeks
Tsibin (mis votjaki keeles tihendab sdiske, kuid tilekantud mattes véib tihen-
dada tithist inimest, kes ei vadri lugupidamist) ning andis talle maattki eemal
oma valdustest ja isegi eemal tema ema linnusest (kuhu tekkiski TSibinkar).
Selle nime v6i millegi muu pirast pahandatud Ebga lasi oma kisilastel dia
dra tappa, kuid too joudis surres minia dra needa, mairates teda pérast surma
igavesti elama Ebgakari niisketes ja pimedates koobastes ning tulema sealt
vilja vaid ks kord aastas. Ebga ise uputati 16puks Tsuptsi jokke (tdendoli-
selt kiattemaksuks Dondo surma eest), kuid elab vastavalt Dondé needmisele
sitani Ebgakari mie sees, tulles vaid kord aastas sealt vilja vana haralise kuuse
otsa, seljas vaid aluspesu, mida ta siis seal kuivatab. Tsibini ja teiste selle ringi
vigilaste kohta ei ole midagi teada.

Nikolai Pervubhbin, 1889
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VOTJAKI RAHVA ESIVANEMAD

Alguses asustasid udmurdid Vatkamaa, aga hiljem, kui venelased torjusid
nad sealt vilja, hakkasid nad asustama Glazovi maakonda. Nendest oli eriti td-
helepanuviirne paikkonna praeguse autori kirjelduste kohaselt Behtemir, kes
liikus koos oma méttekaaslastega Kaama joe poole, et kolida teisele poole seda
joge. Behtemiril oli kaasas vigilane Idna. Kui venelased enam asu ei andnud,
eemaldus Behtemir praegusesse Sarkani kanti, vigilane Idna aga jii praeguse
Glazgovi maakonna Balezini kiila kanti. Teised julged, seejuures tugevad ja
rikkad, kolisid elama Kaama dirde. Sarkani kant, mis kuulub Sosnovi kraisse,
jai aga asustamata.

Kord vajas tsaar soldateid, aga soldatiks valiti tookord mitte nii, nagu
praegu, vaid kes kitte saadi, see soldatiks tehti. Sellel udmurtide jaoks hirm-
sal ajal oli Kaama j6e taga muuseas iiks terve, tugeva kehaehitusega udmurt
Ozmeg Surmaa sugukonnast. Akki joudis tema kérvu kému, et temagi ei pad-
se soldatiks votmisest, sest soldateid hakati valima ka Surmaa sugukonnast.
Mida teha? Selle eluliselt tihtsa probleemi lahendas kiilatark méne minutiga,
kes itles, et OZmeg peab aega viitmata minema iile Kaama jée ning andma
end seal saatuse hooleks, muidu ta soldatiks votmisest ei pddse, soldatielu aga
so66b hinge seest vilja. Varustanud end ohutuse eesmirgil koigi vajalike riis-
tadega, liks ta Kaama kaldale iileveo paika, aga seal iileveo kohal kaldal olid
tlevedajad ja vahimehed — nood pidid kinni v6tma iga jooksiku Surmaa su-
gukonnast. Vahimehed kiisisid, millisest sugukonnast ta on pirit ning tema
ttles, et ta on Pupja sugukonnast, kuid tlevedajad ei julenud teda ile joe viia.
Nihes lihenevat ohtu liks OZzmeg mo6da kallast allavoolu ja sealt leidis ta
suure hulga kooritud niinepuid, tegi nendest parve ning saitis tle joe. Oht oli
moddas. Ta ttles endale: ,,Kutsutagu mind nitid pupjaks.“ Séna ,,pupja® tu-
leneb votjaki sdnast ,,pup6®, mis tihendab niinekoort. Kui jooksik OZmeg sai
tle joe, ei olnud tal leiba ning ta toitus heinputkest. Ta liikus piki Votka joge
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(mille nimi tulenes sénast votjak) tilesvoolu viiskimmend versta Kaama joest
ning jii sinna 66majale. Ta uinus ning nigi unes mingit meest, kes riikis tal-
le, et tema, OZmeg, peab jadmagi siia kanti. Ta drkas ning mdtles unes nihtu
tle. Motles kaua ning otsustas asudagi elama Votka joe didrde. Ta valis metsas
sobiva asukoha ning ehitas onni, nimetas selle b6dzém kualaks ning hakkas
palvetama kujutletava jumala Inva ees. Nii ta seal Votka liheduses elutsebki.

Mbéne aja pirast liks ta metsa ja leidis sealt raja. Ta kdndis seda rada
mo66da ning kohtas tundmatut meest, kellel olid seljas udmurdi riided. Nad
hakkasid radkima ning tundmatu nimetas end Behtemiriks ning lausus muu-
seas, et ta parineb Bonja sugukonnast, elab OZmegi eluasemest iheksa versta
kaugusel kohas, mida kutsutakse Vuz P5§t6. Behtemir tegi ettepaneku, et Oz-
meg kosiks ta tiitre. OZmeg oli ndus, liks Behtemiriga kaasa, vottis ta titre
ning hakkas elama.

Need kaks udmurti ongi votjaki rahva esiisad Sarkani kandis muidugi
peale nende, kes tulid Malmézi ja Glazgovi mailt. Vanameeste viitel parineb
Behtemirist tuhat hinge, Ozmegist viissada. Praegusel ajal kuulub Ozmegi
koda Sarkani kogudusele, tema sugukonna Bogi kiilale. Réidgitakse, et selles
kojas korraldatakse palvusi teisiti, kuid mismoodi, see pole teada, sest ohver-
damise ajal korvalisi sellesse kotta ei lasta. Seal hoitavat ka nousid ja riideid,
mis on jadnud OzZmegist. Behtemiri eluase asub pooleteise versta kaugusel
Ljalgurist. See on mirkimisvdirne seetdttu, et sealt liheb 1dbi muistne Arski
tee. See tee, mis kulgeb m66da Uurali korgendikku ja kiinkaid, viib Kaasanist
tle Siva Irbitini.

Grigori Verestsagin, 1886
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KURADILINNUSE LEGEND
(BALEZINI KULAS)

Vanasti, kui venelased polnud veel sinna maile tulnud, olid udmurdid kuule-
kad oma viirstidele ning venelastel oli raske neid vallutada. Seepirast motlesid
kavalad venelased vilja, et ilmuda sinna kaupmeestena ning ajada koéigepealt
rahvas riidu oma virstidega. Nii juhtus ka Uzjas (see on suguvésa vorsudi-
nimetus, mis udmurtide jaoks tihistas Balezinot). Siin ojade ja soodega imb-
ritsetud miekiinkal elas koos oma lihikondlastega keegi viirst, kes kogus iim-
berkaudsetest kiiladest andamit vordlemisi rangelt, kuid see-eest juhtis vapralt
vige, kui maale tungisid kallale vaenlased. Viirst ise ja tema lihikondlased olid
vigilased, see tihendab erekordselt suurt kasvu ja erakordselt tugevad me-
hed. Peale selle oli viirstil ettendgemise ja néidumise voime: teda sai surmata
tiksnes vette uputamise teel. Venelaste keelitusel vihastasid udmurdid 16puks
virsti peale rinkade andamite pérast, mida viirst koos oma kaaskonnaga néu-
dis ning otsustasid neid koiki tappa ja vallutada linnus, seda enam, et nad olid
paljugi kuulnud rikkustest, mis olevat hoiul viirsti elamu keldrites ning tahtsid
seda vigagi kasutada, sest olid viimasel ajal hakanud vaeseks jadma.

Salakoosolekutel omavahel kokku leppinud, tulid nad kord 66sel viirsti
linnuse juurde, panid majad pélema ning pirast pikka ja visa taplust votsid
virsti enda kinni ning uputasid lihedal asuvasse sohu. Kuid kohe, kui oli tek-
kinud oht, oli viirst jdudnud panna néiasdonaga kinni rikkused, mis olid ta
keldrites, aga milline see noéiasona oli, seda keegi ei tea siiaajani. Kui viirsti
uputati, ennustas ta, et ei m66du viitkimmendki aastat, kui siia maile tuleb
teine rahvas, kes allutab udmurdid igaveseks.

Nikolai Pervubbin, 1889
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KAIVAN,
ONDRA-BATOR JA ZAVJAL

Legend riadgib, et viga ammu, kui polnud veel motetki ehitada IZzevskisse
relvatehas, kui Zavjalovski kanti katsid libipddsmatud metsad, varjasid end
Pozimi joe liheduses paganausulised udmurdid Kaivan ja Ondra-batér. Vii-
mane oli tugeva kehaehitusega, lihaseline, vigilasjouga mees, millest saigi
httdnime batdr (vigilane). Neid kahte udmurti oligi saatus toonud Zavja-
lovski kanti. Nad tegelesid muu hulgas kalastamisega Pozimi j6el, mis voolab
libi Zavjalovski valla. Kala oli selles joes palju, sest enne selle kandi asustamist
ei astunud siia toendoliselt inimjalg, aga ka praegu on see jogi kalarikkuse
poolest kuulus.

Uhel korral kalastasid Kaivan ja Ondra-batér Pozimi joel ning dkki tuli
sel ajal neid nihes juurde vene riietuses mees ning palus end kampa votta, et
elada theskoos.

»Kes sa oled ja kust tuled? kiisisid Kaivan ja Ondra-bator, kes oskasid
histi vene keelt ja vene mees ise oskas pisut ka votjaki keelt ning tema votja-
kikeelne kone meeldis neile.

»,Olen venelane, pogenesin roovlite eest ja eksisin metsa dra. Minu nimi
on Zavjal, vastas venelane.

»Mida sa varem tegid?>“

»,Ostsin ja vahetasin noéude vastu kasse, tihendab olin kassitapja, nagu
venelased nimetavad kasside ostjaid. Akki riindasid mind ré6vlid, vaevu sain
pogenema. Niilid ei tea ma sugugi, kus ma asun. Votke mind enda juurde, hak-
kame sobralikult koos elama nagu vennad, mul pole kuhugi minna,“ koneles
Zavjal, paludes udmurte teda enda juurde votta.

88



»Vanka ei hakka ju votjakkidega sopruses elama,“ iitlesid Kaivan ja Ond-
ra-bator.

»~Miks mitte?! Me koik oleme pdrit tihest inimesest ning peame olema
tksteisele vennaks, ei tohi tksteise suhtes korgid olla.“

Kaivan ja Ondra-bator pidasid omavahel néu ning itlesid:

,Olgu! Aga vannu, et sa ei hakka meid petma, ja meie vannume, et ei tee
sulle liiga.”

»,Olgu, teeme nii,” itles Zavjal.

Zavijal vandus oma usu nimel, et ta ei hakka Kaivani ja Ondra-batori
petma, ning Kaivan ja Ondra-bator vandusid oma usu nimel, et nad ei hakka
Zavijalile liiga tegema.

»,Kui ma murran oma vannet, tapku Jumal mind vilguga,“ ttles Zavjal.

»,Kui me teeme sulle liiga, Zavjal, siis keeraku meie isad ja vanaisad meid
keerdu nagu niiti,“ iitlesid Kaivan ja Ondra-batér...

Grigori Verestsagin, 1889
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LEGEND RAAMATUST

Vanal ajal elasid koik udmurdid thel maa-alal ning taat oppis taadilt ju-
malate palumist ja kohtupidamist. Sel ajal oli rahvas viga tark, nénda et iga
vadrikas inimene oskas vastata koigele, mida tema kéest kisiti. Kuid aja jook-
sul stindis udmurte liiga palju, seepdrast liksid nad lahku erinevates suunda-
des, alguses mitte eriti kaugele, nonda et kogunesid aeg-ajalt Gihisele palvusele
ning isegi kohtusse thte paika, kuid parast asusid iiksteisest nii kaugele laiali,
et kokku kiia polnud enam véimalik ning vanad inimesed ei saanud iksteist
aidata néuannete ja Gpetamistega. Siis otsustasid inimesed kenesil (ndupida-
misel): et mitte unustada palvuste ja kohtupidamise korraldust, kirjutada need
korraldused tiles raamatusse ning raamatut hoida alles igavesest ajast igaves-
ti ning lubada soovijatel sellest 6ppida. Ning nad tegid raamatu, kasutades
paberi asemel kasetohtu ning kirjutasid tohulehtedele koik tles tamgadega
(mirkidega), kuidas palvetada jumalatele ja kuidas kohut méista inimeste tle.
See raamat pandi suure valge kivi peale ja selle kivi korval istus vana preester,
kes pidi raamatut valvama.

Juba enne raamatu kirjutamist kiidi palvustel koos mitte eriti sageli, kuid
vanamehed siiski miirasid kindlaks thiskondlikke ohverdamisi, kartes unus-
tada teenistuse korda; kui aga kirjutati raamat, siis sellist kartust enam polnud
ning palvustele tuldi kokku tilimalt harva. Sellest vihaseks saanud Inmar saatis
maa peale valge lehma, kes tuli siis, kui raamatut valvav preester magas, valge
kivi juurde ja sbi kasetohust raamatu dra, nii et midagi jarele ei jidnud, aga
selleks, et udmurdid ei saaks uuesti sellist raamatut kirjutada, vottis Inmar
nendelt tamgade tundmise, mis neil enne olemas oli, jittes igale mallu vaid
the, tema enda isikliku tamga. Sellest saadik muutusid udmurdid palju ru-
malamaks kui varem: kui unustati endised kombed ja palvused ega kuulatud
enam vanu mehi, vastasid nad koéikidele kiisimustele vaid: ,,ug todska!“ (ei tea),
yug valasjka!“ (ei saa aru).

Nikolai Pervubbin, 1889
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LEGEND RAAMATUST
(TEINE VARIANT)

Udmurtidel oli tamgadega (mirkidega) kasetohule kirjutatud raamatus
palvuste ja kohtupidamiste kord ning seda raamatut hoidis koige vanem ja
auvddrsem preester kuni venelaste tulekuni. Kui venelased hakkasid levitama
ristiusku sealkandis, siis jélitasid nad eriti preestreid ning too preester kartis, et
venelased hakkavad teda piinama raamatu hoidmise pirast, otsustas selle dra
poletada, kuid et hoida rahva milus palvuste ja kohtupidamise korda, kutsus ta
enda juurde kaksteist noort &pilast ning luges neile kaksteist 66d ja pdeva seda
raamatut ette, nemad aga laulsid talle jargi, kuni 6ppisid raamatu pihe. Ta p6-
letas raamatu dra salaja teiste preestrite eest ning kui nood said teada raamatu
kadumisest ning hakkasid kiisima, kuidas rahvas teab edaspidi ilma raamatu-
ta palvetada, siis osutas vanamees kaheteistkimnele vilja 6petatud inimese-
le ning ttles: ,Igatiks neist kaheteistkiimnest voib kergesti vilja 6petada veel
kaksteist inimest ja seetottu ei unune palvuste ja kohtupidamise kord iialgi.*

Nikolai Peroubhin, 1889
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TUDRUK KUU PEAL

Kas oled kunagi ndinud Kuu peal selge ilmaga inimest dmbrite ja kaelkoo-
guga? Vanamehed jutustavad sellest nonda.

Ennemuistsel ajal toi tihe tiidruku isa pirast ema surma majja uue naise.
Viga palju hida tegi voorasema tiidrukule. Kord kolmekuningapideva pakaste
ajal saatis voorasema ta varahommikul jirvele vett tooma. Tudruk liks teele,
talle tuli meelde ema ning ta hakkas kibedasti nutma. Ning ta otsustas elust
lahkuda, et mitte rohkem kannatada. Nagu oli otsustanud, nii ka tegi.

Ta tuli jarvele ning hiippas jddauku. Aga vesi ei tahtnud teda vastu votta,
vaid toukas vilja.,,Oo, korge hele kuu,“ palus meeleheitel tiidruk. ,Kas sa toes-
ti ei nde mu hédda? Isegi vesi ei vota mind vastu!®

»INden, vastas kuu ning tostis tidruku kui udusule koos kaelkookudega
taevasse. Sellest saadik ongi Kuu peal niha tiidrukut dmbrite ja kaelkookudega.

Bernhard Munkacsi, 1887
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VOZOD ON HIRMSAMAD
KUI KOOLNUD

Kaks noormeest vaidlesid talisteptihade ajal, kus on ohtlikum 66d olla, kas
surnuaial voi tiihjas, mahajdetud majas. Ning nad otsustasid minna kumbki
sinna, mis kellelegi neist ndis olevat vihem ohtlik. Uks liks surnuaiale, keeras
ennast kovasti kasuka sisse ja heitis magama, kuid enne keskdod kuulis ta,
et keegi hakkab timber tema kondima, s6itma, tantsima. Kuid ta ei ndinud
kedagi ja seepirast ei ehmatanud eriti. Ta ootas surnuaias dra kukelaulu, pi-
rast mida jdi koik vaikseks ja midagi polnud kuulda. Siis tousis ta iles ning
ldks tolle mahajietud maja juurde, kuhu oli ldiinud 66bima ta seltsimees. Maja
juurde joudes hakkas ta seltsimeest nime pidi htiidma, et too tuleks vilja tema
juurde. Akki kuulis ta vastuseks mitut hirmsat véorast hailt: ,Oota viheke!
Me pole veel joudnud lahti harutada su seltsimehe soolikaid!“ Seda kuuldes
sal noormees aru, et talle vastasid vozod. Ta oleks peaaegu teadvuse kaotanud.
Ta jooksis nagu tuli takus maja juurest koju, aga teine noormees néndaviisi

hukkuski.

Nikolai Peroubhin, 1889

"Vozo — kuri vaim, viike must sagris olevus, kes elab saunades ja maha jietud majades. Ta on ohtlik inimesele,
kes ei tdida ettekirjutisi — nditeks, kes supleb voi peseb pesu keskpieval, on saunas pirast stidadéd jms.
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AMMAEMAND VUMURTIDE’
JUURES JA VAHEND VIIMASTE
ARATUNDMISEKS

Kord saabus Vumurdi naisel aeg maha saada, kuid ta ei suutnud kohe stinni-
tada ning tundis suuri valusid. Vumurt liks dammaemandat otsima ning leidis
mingi Ghesilmalise vanaeide. Ta tdi tolle vee ddrde ning itles: ,Pane oma silm
kinni!“ Vanaeit 161 kartma, kuid kuuletus ning liks kinnisilmi Vumurdi majja.
Kui Vumurdi naine majas ammaemanda abil oli 6nnestunult dra siinnitanud,
vottis vanaeit lapse stille, aga too tegi siiles siindsusetust. Vanaeit polnud liht-
sameelne, ta madris viljaheitega omal silma, Vumurt aga andis talle raha ning
viis ta samal viisil oma majast vilja ning eit liks koju.

Kord nigi vanaeit laadal meest, kes tuli tuttav ette. Ta tundis temas dra
tollesama Vumurdi, kelle juures ta oli lapse vastu votnud ning hakkas temaga
valjusti vestlema. Vumurt imestas ning kusis, kuidas eit ta dra oli tundnud.
Vanaeit tunnistas tles, et ta oli lapse viljaheitega silma méirinud ning tinu
sellele hakkas ta Vumurte ara tundma. Vumurt kartis, et vanaeide kaudu voi-
vad ka teised hakata teda dra tundma ning ta torkas eidel sérmega ka viimase
silma vilja.

Nikolai Perovubhin, 1889

" Vumurt — vetevaim, pikkade juustega olend, elab peredena, suurvee ajal peab pulmi, elab hauakohtades, vesi-
veskite liheduses, kiib laatadel, kuid enamasti on nihtamatu.
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RIKKUR JA VUMURDI AUAHNUS

Uhel rikkuril oli viga palju raha. Ta liks uhkeks ega tahtnud enam Vumurti
austada. Selle rikkuri juures aga elas viga hea toomees, keda rikkur tiielikult
usaldas ja keda ta saatis koikjale enda asemel.

Kord saatis ta t66mehe veskile rukist jahvatama. Too saitis, kallas ruk-
kiterad kolusse, lasi ratta podrlema, kuid veski ei jahvatanud ja kogu lugu.
To6mees hakkas uurima, miks veski ei jahvata ning nigi, et Vumurt hoidis
veskikivi kinni. Té6mees kiisis temalt: ,Miks sa ei lase mul jahvatada? Vu-
murt vastas: ,]Ma ei lase sul jahvatada! Mine peremehe jdrele!“ To6mees liks
koju ning ttles peremehele: , Ta ei lase mul jahvatada. Peremees kiisis: ,,Kes ei
lase? . Vumurt ei lase!“ — ,Ja miks ta ei lase? — ,Ma ei tea! Saatis mind sinu
juurde. Utles, mine peremehe jirele!“

Kuid peremees ei ldinud ka niitid, vaid saatis uuesti té6mehe. Vumurt
ikka ei lasknud tal jahvatada. Toomees liks teist korda peremehe jirele ning
sdidutas 16puks peremehe veskile. Peremees liks Vumurti juurde ja kisis:

»Lere! Miks sa ei lase mu rukist jahvatada?® Vumurt vastas nii: ,Sellepa-
rast ei lase, et sa pole minu ees ammu kummardanud, aga niitd tulid ja kum-
mardasid ja niiid ma luban sul jahvatada!“ Pirast neid sonu liks veski toole.

Nikolai Pervubhin, 1889
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UDMURT NJULESMURTIDE'
JA VUMURTIDE VOITLUSES

Uks vaene udmurt otsustas minna t66d otsima ning teel kohtas ta Nju-
lesmurti, kes kisis: ,Kuhu ldhed?“ — ,Lihen t66d otsima.“ Njulesmurt itles:

»lule minu juurde t66le!“ —,Olgu,“ vastas mees.

Siis andis Njulesmurt talle suure kepi ja lausus: ,Mine seda teed méoda
ldbi tihniku! Seal leiad sa onni. Mine sisse ja oota mind seal!“ Udmurt kuu-
las sona, leidis metsast viikese onni, astus sisse ning istus maha Njulesmurti
ootama. Modne aja pirast Njulesmurt tuli ning lausus udmurdile: , Tule koos
meiega Vumurtide vastu voitlema.“ -, Olgu, lausus udmurt. Nad ldksidki.

Njulesmurdid hakkasid suuri puid koos juurtega maa seest vilja tomba-
ma ning nendega peksma Vumurte, kellest osa viskus vette, osa pogenes joe
teisele kaldale. Toomees, kes oli peksnud Vumurte Njulesmurdi antud kepiga,
lajatas sama kepiga nii kovasti vastu vett, et jogi liks kahte lehte laiali, nonda
et oli vdoimalik minna teisele kaldale. Kui Njulesmurdid olid ldbi peksnud kaik
Vumurdid, ttles udmurdi palganud peremees talle: ,Aitdh! Sa teenisid hasti!
Niid vo6id koju minna.®

Ta andis mehele koju s6iduks hobused, kiskides tal koju joudes poorata
hobuste pead metsa poole ja vilistada, siis ldhevad nood ise tagasi. Kohe kui
udmurt vankrisse istus, tdusid hobused 6hku ning jooksid viga kiiresti puude
kohal t66mehe koju, kus nad peatusid. T6omees tuli vankrilt maha, p66ras ho-
buste pead metsa poole, nagu Njulesmurt oli kdskinud, vilistas, ning hobused
kihutasid sama kiiresti tagasi koju.

Pirast seda hakkas udmurt vihehaaval rikastuma.

Nikolai Pervubbin, 1889

" Njulesmurt — metsavaim, inimese taoline olevus pikkade juuste ja pika habemega, kes suudab oma vilimust
muuta, metsas olla puutiive, aasal rohu sarnane, inimeste seas nende taoline, kuid suurem kasvult. Ta valitseb
metsloomi ja linde. Vumurtidega on ta vaenujalal, peab nendega lahinguid. V&ib eksitada tinamatuid inimesi
metsas voi neid koditada, kuni need surevad, tinulikke ohverdajaid aga aitab jahil, kadunud karja leidmisel ning
isegi rahapaja otsimisel. Kdib igal laadal, osaleb ka s&jas.
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PALVE

Mu issand Inmar, mu suur Inmar, looja ning toitja Inmar, mu suur Inmar,
aamen Inmar.

Mu Inmar, mu suur Inmar, vota vastu meie palve, hoia ja toida meid soo-
jade pdevadega, soojade kasukatega, hobustega, mu suur Inmar, aamen Inmar.

Anna meile, mu Inmar tiis kuurid, tiis viljad kariloomadele, rehed tiis
teravilja, mu suur Inmar, aamen Inmar.

Hobune, kellega me kiinname, tee rammusaks, meie kilvatu kasvata his-
ti iles, viie sormega kiilvatu kasvata kolmekiimneks korreks, mu suur Inmar,
aamen Inmar.

Kummardades toon Sulle kingituseks Sinu antud killust, anna kiillaliselt
ka oma uut kiillust ja lase meil maksta andamit Suurele Tsaarile ning dra toita
iseennast, mu suur Inmar, aamen Inmar.

Olen patune, mu Inmar, mu suur Inmar, ei oska koike vilja delda (koiki
oma vajadusi ja sinu armu), Inmar, kuid sina vota vastu see, mis on, mu Inmar,
mu suur Inmar, aamen Inmar.

Boris Gavrilov, 1880
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KUALA" PURUSTAMINE
VJATKA LINNAS

Kohal, kus praegu asub Vjatka linn, oli varem udmurdi kiila ja selles this-
kondlik kuala (palveonn). Kui venelased udmurdid sealt vilja térjusid, otsus-
tati ka kuala maha 16hkuda. Paljud kogunenud venelased hakkasid 16hkuma
kuala katust. Sel hetkel lendas kualast vilja tuvi ning suundus kiriku poole. Ki-
rikust mo6da lennates liks ta mingi ndhtamatu jou toimel liiga lihedale kiriku
seinale ning jéi selle kiilge kinni, kuni ta kirvas ja kukkus maha. Seda ndinud
udmurdid hakkasid nutma, sest see oli nende meelest ennustuseks, et vene
usk tdmbab udmurdi paganausulised enda kiilge ning tapab (hévitab) nende
usu. Mis ka juhtus, sest Vjatka mailt Glazovisse tulnud udmurtide hulgas pole
enam ainsatki ristimata inimest.

Kualat 16hkunud venelased panid selle viljast polema ja kohe, kui kogu
chitis oli haaratud leekidest, jdid nad koik tihekorraga pimedaks. Mis nendega
edasi juhtus, kas said terveks voi mitte, see pole teada, kuid kuala pdles maha.
Selle koha peal on praegu viljak, radgitakse, et see paik on rahutu, sinna ehi-
tada pole voimalik.

Boris Gavrilov, 1880

" Kuala — ehitis palvete pidamiseks. On enamasti igas majapidamises, sageli ilma porandata, lacta ja akendeta,
ruumi keskel on kolle (niitidisajal on see enamasti muudetud suvekoogiks).
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